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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1977 RENDELETE
(2016. november 11.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé egyes varrat nélkiili, kér keresztmetszetdi, 406,4 mm-t

meghaladé kiils§ dtmérdjd, vasbol (de nem ontottvasbol) vagy acélbél (de nem rozsdamentes
acélbol) késziilt csovek behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eur6pai Unidban tagsidggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (az alaprendelet) és
kiilondsen annak 7. cikkére,

a tagdllamokkal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditdsa

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2016. februdr 13-d4n az 1225/2009/EK tandcsi rendelet (%)
5. cikke alapjan dompingellenes vizsgélatot inditott a Kinai Népkoztdrsasdgbdl (a tovdbbiakban: érintett orszdg)
szarmazé egyes varrat nélkili, kor keresztmetszetti, 406,4 mm-t meghalad6 kiils6 atmérdjti, vasbdl (de nem
ontottvasbol) vagy acélbdl (de nem rozsdamentes acélbdl) készillt csovek Unidba irdnyulé behozataldra
vonatkozdan. A vizsgdlat meginditdsardl a Bizottsdg értesitést () (a tovdbbiakban: az eljards meginditdsarél szolo
értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(2) A Bizottsdg azt kovetSen inditott vizsgédlatot, hogy 2016. janudr 4-én a varrat nélkiili acélcsovek unids gazdasagi
dgazataval foglalkozd védelmi bizottsag (a tovabbiakban: panaszosok) panaszt nytjtott be. A panaszosok a varrat
nélkili, kor keresztmetszetd, 406,4 mm-t meghaladé kiils§ dtmér6jd, vasbol (de nem 6ntdttvasbol) vagy acélbol
(de nem rozsdamentes acélbdl) késziilt csovek teljes unids termelésének tobb mint 25 %-dt teszik ki. A panasz
bizonyitékot tartalmazott a dompingre, illetve az abbdl eredd jelentds kdrra vonatkozdan, és igy elegendének
bizonyult a vizsgilat meginditdsdhoz.

1.2. Erdekelt felek

(3) Az eljards meginditdsar6l szol6 értesitésben a Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgdlatban val6
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon tdjékoztatta a panaszosokat, mds
ismert uniés gydrtékat, az ismert exportdlé gyartokat és a Kinai Népkoztdrsasdg hatdsdgait, az ismert
import8roket, az érintettként ismert beszallitkat és felhasznaldkat, kereskedSket, valamint szervezeteket
a vizsgdlat meginditdsarol, és felkérte Gket a részvételre.

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0.

() Az 1225/2009/EK tandcsi rendeletet (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.) 2016. julius 20-t6l felvdltotta az (EU) 2016/1036 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (a tovabbiakban: alaprendelet).

(’) Ertesités a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazo, egyes varrat nélkiili, kor keresztmetszetti, 406,4 mm-t meghaladé kiils§ dtmérgjd, vasbol
(de nem ontdttvasbol) vagy acélbdl (de nem rozsdamentes acélbél) késziilt csovek behozataldra vonatkozé dompingellenes eljrds
meginditdsarél (HL C 58.,2016.2.13., 30. 0.).
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(4) Az érdekelt feleknek lehetSségiik nyilt a vizsgdlat meginditdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint
a Bizottsaggal és|vagy a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgaté tisztvisel6vel tartandé meghallgatds kérelme-
zésére.

(5) Az eljards meginditdsarol szol6 értesitésben a Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket arrdl, hogy az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értelmében vett, piacgazdasiggal rendelkezé lehetséges harmadik
orszdgokként (a tovdbbiakban: analdg orszdgok) Japdnt, Oroszorszdgot, Dél-Koredt és az Amerikai Egyesiilt
Allamokat tervezi figyelembe venni. A Bizottsdg felvette a kapcsolatot ezen orszdgok, valamint Kanada, India,
Mexiké és Venezuela gyartoival, és felkérte Sket a részvételre.

1.3. Mintavétel

(6) A Bizottsdg az eljirds meginditdsirol sz6lo értesitésben jelezte, hogy az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban
mintavételt alkalmazhat.

1.3.1. Mintavétel az uniés gydrték korében

(7) A Bizottsag a vizsgdlati eljards meginditdsarol sz6l6 értesitésben jelezte, hogy az érintett termék termelése alapjin
ideiglenesen kivélasztott egy unids gyartokbodl allé6 mintdt. Ez az ideiglenes minta négy unids gyartobol dllt,
amelyek az unids gazdasagi dgazat teljes termelésének 51 %-dt tették ki. A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket,
hogy tegyenek észrevételeket az ideiglenes mintdval kapcsolatban, észrevétel azonban nem érkezett.

(8) A vizsgilat ravilagitott, hogy a mintdba felvett legnagyobb véllalat gazdasdgi helyzete és szerkezete nem biztos,
hogy reprezentativ az unids gazdasagi dgazat szempontjdbdl. Eltérd tizleti modellel rendelkezik, mivel értékesité-
seinek tobb mint 60 %-a az olaj- és gdziizletdgra tdmaszkodik, és sokkal tobb igényre szabott és felsGkategorids
terméket gydrt. Emellett — miként az a (107)—(108) preambulumbekezdésben adott magyardzatban is szerepel —
a vallalat jovedelmezdsége a figyelembe vett idGszak egésze alatt egyenletesen romlott, ami egy madsik lényeges
kiilonbség a tobbi unids gyartéhoz képest. Ennélfogva a Bizottsig tovabbi vizsgilatokat fog végezni azzal
kapcsolatban, hogy a széban forgé véllalat reprezentativnak tekinthet6-e az unids gazdasdgi dgazat helyzete
szempontjdbdl. A Bizottsdg adott esetben tovabbi lépéseket fog fontoléra venni, koztik a vonatkozd vallalatok
stlyozasit.

(9) A Bizottsdg az ideiglenes szakaszban tgy dontott, hogy bent tartja a mintdban ezt a véllalatot, ugyanakkor az
érdekelt felektd érkezd észrevételek fényében ujra visszatér majd a kérdésre.

1.3.2. Mintavétel az importdrok korében

(10) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a fiiggetlen import6roket, hogy nydjtsik be az eljards meginditdsdrdl szolo értesitésben meghatdrozott
informacidkat.

(11) Ot fiiggetlen importér nydjtotta be a kért informaciokat, és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg az Unidba irdnyuld behozatal legnagyobb
mennyisége alapjan hdrom importdrt vett fel a mintdba. Az alaprendelet 17. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban
a Bizottsag a minta kivélasztdsdrdl egyeztetett valamennyi érintett ismert importérrel. Eszrevétel nem érkezett.

1.3.3. Mintavétel a Kinai Népkoztdrsasdgban mikodd exportdld gydrték korében

(12) A Bizottsag — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintat —
felkérte a Kinai Népkoztarsasigban mtikodd Osszes exportdld gyartét, hogy nydjtsk be az eljards meginditdsardl
sz0l6 értesitésben meghatdrozott informdcidkat. Ezenfeliil a Bizottsdg felkérte a Kinai Népkoztdrsasdg Eurdpai
Unié mellett mtikodS képviseletét, hogy nevezze meg azokat az esetleges tovabbi exportdlé gyartokat, amelyek
adott esetben részt kivannak venni a vizsgdlatban és/vagy vegye fel veliik a kapcsolatot.

(13)  Tizenkét, érintett orszdgban miikodd exportdl6 gydrté nytjtotta be a kért informdcidkat, és egyezett bele abba,
hogy felvegyék a mintdba. Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével oGsszhangban a Bizottsdg négy
vallalatbél 4ll6 mintat valasztott ki az Unidba irdnyulé export azon legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan,
amelyet a rendelkezésre dll6 id6n belil megfelels alapossiggal meg lehetett vizsgdlni. Az alaprendelet
17. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg a minta kivédlasztdsdrdl egyeztetett valamennyi érintett
ismert exportdlé gydrtoval és az érintett orszdg hatdsdgaival. Az érdekelt felek nem nydjtottak be ezzel
kapcsolatos észrevételeket.
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1.4. Egyedi vizsgdlat

(14) Hat Kinai Népkoztdrsasagban miikodd exportdlé gydrto jelezte, hogy az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése
szerinti egyedi vizsgdlatot kivan igényelni. Koziilik hdrom szerepel a mintdban, és igy a Bizottsdg vonatkoza-
sukban egyedi vizsgalatot végzett. A mdsik hdrom kérelemnek a vizsgdlat ideiglenes szakaszdban torténd
vizsgdlata a vizsgdlat sziik hatdriddi, a korlatozott eréforrasok és a bizottsdgi szolgdlatok jelenlegi munkaterhelése
miatt tdlzott terhet jelentett volna. A Bizottsdg a vizsgalat ideiglenes szakaszdt kovetSen hoz dontést arrdl, hogy
eleget tegyen-e az egyedi vizsgdlat irdnti kérelmeknek.

1.5. Piacgazdasigi elbands kérelmezésére szolgilé igényldlapok

(15) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjinak alkalmazdsa céljabol a Bizottsdg piacgazdasagi elbands
kérelmezésére szolgdld igénylSlapokat kiildott az osszes Kinai Népkoztdrsasigban mtikods, mintdba felvett
egylittmiikod6 exportdlé gyartonak, az exportdlé gyartdk ismert szervezeteinek, valamint a Kinai Népkoztdrsasag
hatésagainak. Egyetlen exportdlé gydrté6 sem nydjtott be piacgazdasigi elbands kérelmezésére szolgald
igénylélapot.

1.6. Kitoltott kérdGivek és ellendrzd latogatdsok

(16) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsar6l sz0l6 értesitésben meghatdrozott hatdrid6kon belil kérdGivet kiildott
valamennyi mintdba felvett vallalatnak. Kitoltott kérdGivet a Kinai Népkoztarsasigban mikods, mintdba felvett
négy egyiittmikods exportdld gyartd/gyartocsoport, a mintaba felvett négy unids gyarté és harom fuggetlen
importdr nytjtott be. Egyetlen felhasznalé sem jelentkezett.

1.7. Ellendrz§ litogatisok

(17) A Bizottsdg a domping, az abbdl kévetkezd kdr és az unids érdek ideiglenes megallapitdsdhoz sziikségesnek itélt
minden informdciot bekért és ellendrzott. A kovetkezd vallalatok telephelyein keriilt sor az alaprendelet 16. cikke
szerinti ellen6rz6 latogatdsokra:

a) Unids gydrtok:
— ArcelorMittal Tubular products Roman, Roménia
— Huta Batory, Lengyelorszdg
— Vallourec Deutschland GmbH, Németorszag
— Z-Group, Cseh Koztarsasig
b) Exportdlé gydrtok a Kinai Népkoztdrsasdgban (Kina):
— Hubei Xinyegang csoport:
— Hubei Xinyegang Steel Co., Ltd (Kindban mikod6, kapcsolatban allé exportdr)
— Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd (Kindban miikod6, kapcsolatban 4llé gyérto)
— Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd
— Hengyang Valin csoport:
— Hengyang Steel Tube Group International Trading Inc. (Kindban miik6d6, kapcsolatban dllé exportdr)
— Hengyang Valin MPM Co., Ltd (Kindban miik6dé6, kapcsolatban 4ll6 gyérto)

— Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd
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¢) Gydrtd az analdg orszdgban:

— TAMSA, Mexiké.

1.8. Vizsgilati iddszak és figyelembe vett idGszak

18) A dompingre és a kirra vonatkozd vizsgdlat a 2015. janudr 1. és 2015. december 31. kozotti id@szakra
ping g )
(a tovdbbiakban: vizsgilati idGszak) terjedt ki. A kdr felmérése szempontjabdl 1ényeges tendencidk vizsgilata

a 2012. janudr 1. és a vizsgdlati idgszak vége kozotti idszakot (a tovabbiakban: figyelembe vett idészak) olelte
fel.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Erintett termék

(19) Az érintett termék a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazo, jelenleg a 7304 19 90, ex 7304 29 90, 7304 39 98 és
7304 59 99 KN-kdédok ald tartozd egyes varrat nélkili, kor keresztmetszetti, 406,4 mm-t meghaladé kiilsé
atmérGjd, vasbol (de nem ontottvasbol) vagy acélbél (de nem rozsdamentes acélbdl) késziilt csovek
(a tovabbiakban: az érintett termék).

(20) Az érintett terméket széles korben, példaul az olaj- és gaziparban, erémiivekben és az épitSiparban alkalmazzék.

2.2. A hasonlé termék

(21) A vizsgalat rdmutatott arra, hogy a kovetkez$ termékek ugyanazokkal az alapvet§ fizikai, kémiai és miszaki
jellemzdkkel rendelkeznek, tovabba az alapvet felhaszndlasi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék,

— az anal6g orszdgként figyelembe vett Mexikoban gyartott és a mexikoi belf6ldi piacon értékesitett termék,
valamint

— az unids gazdasdgi dgazat dltal az Unidban gydrtott és értékesitett termék.

(22) A Bizottsdg ebben a szakaszban azt a dontést hozta, hogy ezek a termékek ezért az alaprendelet 1. cikkének
(4) bekezdése értelmében vett hasonlé termékeknek mindsiilnek.

s

2.3. A termékkort érintd allitdsok

(23) A termékkort illetSen nem tettek észrevételt.

3. DOMPING
3.1. Analdg orszig

(24) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjdval Osszhangban a rendes értéket egy piacgazdasdggal
rendelkezd harmadik orszdgban alkalmazott dr vagy szdmtanilag képzett érték alapjan allapitottdk meg, mivel
egyetlen mintdba felvett exportaldé gyarté sem részesiilt piacgazdasigi elbandsban. Ennek megfelelGen ki kellett
vélasztani egy piacgazdasdggal rendelkezd harmadik orszdgot (a tovdbbiakban: analdg orszdg).

(25) Az eljdrds meginditdsarol sz6l6 értesitésben a Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket, hogy megfeleld lehetséges
analég orszdgként Japant, Oroszorszdgot, Dél-Koredt és az USA-t tervezi figyelembe venni, egytttal felkérte az
érdekelt feleket, hogy tegyék meg ezzel kapcsolatos észrevételeiket. Nem érkezett észrevétel.
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(26) A Bizottsdg a hasonld termék Kanaddban, Indidban, Japanban, Oroszorszdgban, Dél-Koredban, Mexikoban, USA-
ban és Venezueldban m(kod§ tizenhdrom gyartéjat felkérte arra, hogy szolgéltassanak informdacidkat. Mindossze
egyetlen, Mexikéban taldlhaté véllalat makodott egyiitt. A széban forgd véllalat vélaszolt az analég orszdagnak
sz616 kérdGivre, és beleegyezett vilaszdnak helyszini ellendrzésébe.

(27) A mexikoi belfoldi piacon foly6 verseny kielégitd, és a piac mérete megfelelének mindsiil, évi 20 000 tonna
kozelében mozog. A varratnélkilli csovek legtobbjének behozataldra a szdrmazds orszagdtdl fiiggetleniil 5 %-os
vam alkalmazandd. Az egyiittm(kodS véllalat a belfoldi piacon tobb mint 60 %-os piaci részesedéssel
rendelkezik. Ugyanakkor a behozatalnak is lényeges mérték(i a piaci részesedése: a mexikéi belfoldi piacon
meghaladja a 22 %-ot, ami azt bizonyitja, hogy a széban forgd piacon versenyhelyzet éll fenn.

(28) A Bizottsig ebben a szakaszban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Mexiké az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének a) pontja szerinti megfelel§ analég orszdgnak mindsiil.

3.2. Rendes érték

(29) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdnak megfeleléen a piacgazdasdgi elbdndsban nem részesiilg
exportdlé gyartdk esetében a rendes értéket az analég orszdgban mikods egyiittmiikods gyart6tél kapott
informdcidk alapjdn hatdroztik meg.

(30) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg elGszor megvizsgdlta, hogy az
egylittmdkodS gyartd esetében az analdg orszdgbeli belfoldi értékesités teljes volumene reprezentativ volt-e.
A Delfoldi értékesités akkor reprezentativ, ha a hasonlé termék fiiggetlen vevék részére belfoldi piacon torténd
belfoldi értékesitésének teljes volumene az érintett orszdgban miikodd valamennyi exportalé gyartd esetében eléri
az érintett termék Unidba irdnyuld kivitel keretében értékesitett teljes volumenének legaldbb 5 %-dt a vizsgélati
idGszak alatt. Ennek alapjan megdllapitdst nyert, hogy a hasonlé termék egyiittm(ikods gyarté dltali belfoldi
osszértékesitése reprezentativ volt.

(31) A Bizottsdg ezt kovetSen azonositotta azokat az analdg orszdg belfoldi piacdn értékesitett terméktipusokat,
amelyek a reprezentativ belfoldi értékesitésekkel rendelkezd, érintett orszagban miikodS exportdld gyartdk
esetében azonosak vagy Osszehasonlithatéak voltak az Unidba irdnyulé kivitel keretében értékesitett
terméktipusokkal.

(32) A Bizottsdg ezutdn — az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban — megvizsgdlta minden egyes, az
Unidba iranyulé kivitel keretében értékesitett terméktipusokkal azonos vagy Osszehasonlithaté terméktipus
tekintetében, hogy az analdg orszdgban mtikodd egyiittmikodd gyarto belfoldi értékesitése reprezentativ volt-e.
Ennek alapjdn a Bizottsdg megdllapitotta, hogy egyes terméktipusok analdg orszagbeli belfoldi értékesitése nem
érte el az Unidba irdnyulé kivitel keretében értékesitett azonos vagy oOsszehasonlithaté terméktipus teljes
volumenének 5 %-dt, és igy nem mindsiilt reprezentativnak.

(33) A Bizottsdg ezt kovetSen valamennyi terméktipus esetében meghatdrozta a fiiggetlen vevSknek az analdg
orszagbeli belfoldi piacon tortént nyereséges értékesitések vizsgdlati id@szak alatti részardnydt — az alaprendelet
2. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban — annak megéllapitdsa céljabdl, hogy a rendes érték kiszamitdsat
a tényleges belfoldi értékesitések alapjan végezze-e el.

(34) A belfoldi értékesités elemzése kimutatta, hogy az dsszes belfoldi értékesités nyereséges volt, és az értékesitési dr
sulyozott dtlaga meghaladta a termelési koltséget. Ennek megfelel6en a rendes értéket a vizsgdlati id6szak alatti
belfoldi értékesitésekkor alkalmazott drak sdlyozott dtlaga alapjn szamitottdk ki.

(35) Mivel a hasonl6 termék egyes terméktipusainak értékesitésére nem vagy nem megfelel6 mennyiségben keriilt sor
a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében az analdg orszdgban, a Bizottsdg a rendes értéket az alaprendelet
2. cikkének (3) és (6) bekezdésével osszhangban képezte.

(36) Az analdg orszdg belfoldi piacdn nem reprezentativ mennyiségben értékesitett terméktipusok esetében az dtlagos
értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségeket (a tovdbbiakban: SGA-koltségek) és az e tipusok szokdsos
kereskedelmi forgalom keretében belfoldi piacon bonyolitott tigyleteibdl szdrmazd nyereséget vették alapul. Az
analog orszdg belfoldi piacdn egyiltalin nem értékesitett terméktipusok esetében az SGA-koltségek silyozott
atlagdt és a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében belf6ldi piacon bonyolitott Osszes tigyletbdl szdrmazd
nyereséget vették alapul.
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(37) Az érintett orszdgbdl az Uni6ba exportdlt terméktipusok jelentds részét nem lehetett kozvetleniil megfeleltetni az
analog orszagban gydrtott terméktipusoknak. A nem megfeleltethet§ terméktipusok rendes értékét igy az
alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése szerint eljdrva az analég orszdgbeli gyarté eldallitdsi koltségei és az ehhez
hozzdszdmitott SGA-koltségek, valamint nyereség észszeri Osszege alapjan kellett kiszdmitani. A rendes érték
képzése igy az alaprendelet 2. cikkének (3) és (6) bekezdésével Gsszhangban tortént: a vonatkozd terméktipus
atlagos eldallitdsi koltségéhez hozzdadtdk a felmeriilt SGA-koltségek (') [1 %—10 %] sulyozott dtlagdt és az analdg
orszdgban miikodd gyartd — a vizsgélati idGszak alatt szokdsos kereskedelmi forgalom keretében bonyolitott —
belfoldi értékesitésbdl szarmazé nyereségének (') [9 %-19 %] sulyozott atlagat.

3.3. Exportdr

(38) A mintdba felvett exportdld gyartok vagy kozvetlenil fuggetlen vevSknek, vagy az érintett orszdgban taldlhato,
velitkk kapcsolatban dll6 exportvillalatokon keresztiil végeztek kivitelt az Uniéba. Unidban taldlhat, kapcsolatban
all6 importdrokon keresztiil nem végeztek kivitelt.

(39) Mivel az exportalé gyartok az érintett terméket exportdltak kozvetleniil unids fuggetlen vevknek, az exportdr az
alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével osszhangban az Unidba irdnyuld exportra értékesitett érintett termékért
ténylegesen fizetett vagy fizetend§ ar volt.

3.4. Osszehasonlitds

(40) A Bizottsdg a rendes értéket és a mintdba felvett exportdlé gydrtok exportdrat gyartelepi paritdson hasonlitotta
0ssze.

(41) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds érdekében szitkséges volt, a Bizottsdg a rendes értéket és/vagy az
exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével 6sszhangban kiigazitotta az drakat és az drak 9sszeha-
sonlithat6sdgat befolydsold killonbségek tekintetében.

(42) Kiigazitdsokat végzett a fuvarozdsi, tengeri fuvarozdsi és biztositdsi, anyagmozgatdsi, rakoddsi és jarulékos
koltségek [2 %-12 %], a hitelkoltségek [0,01 %-0,3 %], a jutalékok [0,1 %—2 %], valamint a banki dijak
[0,02 %-0,3 %] tekintetében, amennyiben bebizonyosodott, hogy azok befolydsoljak az drak
osszehasonlithatdsagat.

(43) Kina csak részleges héa-visszatéritési politikdt alkalmaz kivitel esetén, és ebben az esetben 8 % hédt nem térit
vissza. Annak érdekében, hogy a rendes érték az exportdréval azonos addzdsi szintet tiikrozze, a rendes értéket
felfelé igazitottdk a nagy dtmérdjd, varrat nélkili csovek exportjdra szdmitott héa azon részével, amelyet nem
téritettek vissza a kinai exportdlé gyartok szdmaéra ().

3.5. Démpingkiilonbozetek

(44) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésével Gsszhangban a mintdba felvett exportdlé gyartok
esetében az anal6g orszdgbeli hasonl6 termék minden egyes tipusdra vonatkozé rendes érték silyozott dtlagdt
osszehasonlitotta (ldsd a (29)—(37) preambulumbekezdést) az érintett termék megfelel§ tipusdra vonatkozé
exportdr stlyozott dtlagaval.

(45) A mintdba fel nem vett egyiittm(tkodé exportdlé gydrtok esetében a Bizottsig a dompingkilonbozet stlyozott
dtlagdt az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdésével osszhangban szamitotta ki. Igy a kiilonbozet megdllapitdsa
a mintaba felvett exportald gyartok kilonbozetei alapjan tortént, figyelmen kivill hagyva a nulla vagy csekély
mértékd dompingkillonbozetekkel rendelkezé exportdld gyartdk kilonbozeteit, valamint az alaprendelet
18. cikkében emlitett korillmények kozott megallapitott kilonbozeteket.

(46) Az érintett orszdgban m(ik6d6 minden mds exportdlé gydrtd esetében a Bizottsdg a dompingkiilonbozeteket az
alaprendelet 18. cikkével osszhangban a rendelkezésre 4ll6 tények alapjin hatdrozta meg. Ennek érdekében
a Bizottsdg meghatdrozta az exportdlé gydrték egyiittmikodésének szintjét. Az egyiittmtikodés szintje az
egylittmiikodé exportdld gydrtok Unidba irdnyuld exportvolumene az érintett orszdgb6l az Unidba irdnyuld — az
Eurostat importstatisztikdi alapjan megallapitott — teljes exportvolumen ardnydban kifejezve.

(") A pontos adatok bizalmas tizleti informécioknak minGsiilnek.
(*) Ezta modszert a T-423/09. sz., Dashiqiao kontra Tandcs iigyben 2011. december 16-dn hozott itéletében a Torvényszék elfogadta (ECLIL:
EU:T:2011:764, 34-50. pont).
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(47) Ebben az esetben az egyiittmiikodés szintje magas, mivel a vizsgdlati idészakban az Unidba irdnyuld teljes kivitel

(49)

(50)

mintegy 85 %-dt az egylittmiikodd exportdld gyartok dltali behozatal tette ki. Ez alapjdn a Bizottsdg gy dontott,
hogy a maradviny dompingkiilonbozetet azon mintdba felvett véllalat szintjén hatdrozza meg, amelyiknek
a legmagasabb a dompingkilonbozete.

Az ideiglenes dompingkiillonbozetek a vamfizetés nélkiil, uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban
kifejezve a kovetkezSk:

Véllalat Ideiglenes dompingkilonbozet (%)
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 45,4
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 103,8
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 43,5
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 94,1
Mas egytittm(ikods gyartok 74,7
Minden mds gyartd 103,8

4. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT
4.1. Az uni6s gazdasigi dgazat

A vizsgdlati id6szak alatt hét gydrt6 dllitotta el§ a hasonlé terméket az Unidban. Ezért tgy kell tekinteni, hogy az
alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése értelmében ezek a gydrtdk alkotjdk az unids
gazdasagi dgazatot, és a tovabbiakban ,unids gazdasagi dgazat” néven keriilnek emlitésre.

4.2. Unié6s termelés

Az unids gazdasdgi dgazattal kapcsolatos minden rendelkezésre 4ll6 informdciét — mint példdul a panaszban
szolgdltatott informdcidkat, a vizsgdlat meginditdsa elStt és utdn az unids gyartoktdl gydjtott informdciokat,
valamint a mintdba felvett unids gydrtok dltal kitoltott kérdGiveket — felhaszndltak a vizsgélati idGszak alatti teljes
unids termelés megdllapitdsdhoz.

Ez alapjin a teljes unids termelés becsiilt mértéke koriilbeliil 227 000 tonna volt a vizsgdlati idészak alatt. Ez
a szdmadat az Osszes unids gyartd termelését, azaz a mintaba felvett gyartok termelését, valamint a mintaba fel
nem vett gyartok becsilt termelését egyarant magdban foglalja.

4.3. Mintavétel az uni6s gydrt6k korében

A (7) preambulumbekezdésben emlitettek szerint négy olyan unids gyartot vettek fel a mintdba, amelyek
a hasonlé termék teljes becsiilt unids termelésének 51 %-at teszik ki.

5. KAR
5.1. Uniés felhaszndlds

Az uniés felhaszndldst az uni6s gazdasdgi dgazat unids piacon megvaldsulé teljes értékesitési volumene és az
teljes behozatal alapjan hatdroztdk meg. Az unids felhaszndlds 2012 és 2014 kozott csokkent, majd 2015-ben
mérsékelt javuldst mutatott. A figyelembe vett idGszakban az uniés felhasznélds 6sszesen 10 %-kal csokkent.

Vizsgélati idGszak
2012 2013 2014 (2015)
Felhasznélds (tonna) 176 751 171 538 155 031 158 539
Mutaté (2012 = 100) 100 97 88 90

Forrds: Eurdpai Bizottsdg (Eurostat), a panasz és a kitoltott kérdSivek.
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5.2. Az érintett orszigb6l az Uniéba irdnyulé behozatal
5.2.1. Az érintett behozatal volumene és piaci részesedése

(54) A figyelembe vett id@szak alatt a Kinai Népkoztirsasdgbol az Unidba irdnyulé behozatal volumene és piaci
részesedése az aldbbiak szerint alakult:

Vizsgdlati idGszak
2012 2013 2014 (2015)
Volumen (tonna) 39 195 35 337 41 590 42 539
Mutaté (2012 = 100) 100 90 106 109
Piaci részesedés az unids felhaszna- 22,2 20,6 26,8 26,8
lasban (%)
Mutaté (2012 = 100) 100 93 121 121

Forrds: Eurépai Bizottsdg (Eurostat), a panasz és a kitoltott kérdGivek.

(55) A 2013-ban bekovetkezett csokkenést kovetSen a Kindbdl érkezd behozatal volumene meredeken nétt 2014-ben,
és stabil maradt 2015-ben. A behozatal Osszességében véve 9 %-kal névekedett a figyelembe vett id@szakban,
39 000 tonndr6l 42 500 tonndra a vizsgdlati idszakban, rdaddsul csokkend unids felhaszndlds mellett.
A Kindbdl érkezd behozatal piaci részesedése 22,2 %-rol 26,8 %-ra emelkedett a figyelembe vett id8szak alatt.

5.2.2. Importdrak és draldkindlds

(56) Az alabbi tabldzat az tlagos kinai importarat ismerteti:

Vizsgélati id6szak
2012 2013 2014 2015)
Atlagér (EUR[tonna) 913 927 965 910
Mutaté (2012 = 100) 100 102 106 100

Forrds: Eurdpai Bizottsdg (Eurostat).

(57) Az dtlagos importdrak meghatdrozdsa az Eurostat importstatisztikdi alapjn tortént. Az 4tlagos kinai importdrak
meglehetGsen stabilak voltak a figyelembe vett idészak alatt. Az importdrak valamelyest magasabbak voltak
2014-ben, mint az azt megel6z6 években, de az drak 2015-ben visszaestek eredeti szintjiikre.

(58) Az atlagos importdrak azonban a termékosszetételen, mindenekelStt az acél mindségi osztilyan mdlnak, amely
nem jelenik meg kiilon a kereskedelmi statisztikikban. Mig az Gsszes kinai exportald gydrtd atlagos exportdra
910 EUR[tonna volt a vizsgdlati id8szakban, a mintdba felvett kinai exportdlé gyartok dtlagos exportdra
1 102 EUR/tonna volt, és a 946 EUR[tonna és az 1 444 EUR[tonna kozotti tartomdnyban mozgott.

(59) Minként az a (79) preambulumbekezdésbdl is kiderill, a kinai importdrak az idGszak egészében jelentGsen
elmaradtak az unids gazdasdgi dgazat értékesitési raitdl.

(60) Annak megallapitdsa céljabdl, hogy a vizsgélati id@szakban fennllt-e draldkindlds, és ha igen, akkor milyen
mértékben, a mintdba felvett uniés gyartok dltal az Uni6 piacdn fuggetlen vevknek torténd értékesités sordn
alkalmazott, terméktipusonkénti értékesitési drnak — a tényleges szdllitdsi koltségek (43,4 EUR[tonna), jutalékok
(51 EUR[tonna), késébb esedékessé valé drengedmények (132,2 EUR|tonna) és hitelkoltségek (3,28 EUR/tonna)
levondsaval — gydrtelepi szintre igazitott stilyozott dtlagdt dsszehasonlitottdk a mintdba felvett kinai gyartok dltal
az Unié piacdn az elsé fiiggetlen vevének értékesitett dompingelt behozatal terméktipusonkénti, megfeleld
stlyozott dtlagdraval, amelyet a CIF-paritds alapjan dllapitottak meg azt kovetGen, hogy hozzdadtdk a behozatal
utdni és anyagmozgatdsi koltségeket (a CIF-érték 1,82 %-a).
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(61) A kinai behozatallal azonos kereskedelmi szinten torténd tisztességes Osszehasonlitds érdekében csak
a kereskeddk és forgalmazok szdmdra megval6sulé unids értékesitést vették figyelembe. A végfelhasznalok részére
tortént kozvetlen értékesitéseket nem vették figyelembe az elemzésben, mivel az ilyen tipusd kozvetlen értéke-
sitések jellemzGen az igényre szabott termékekkel kapcsolatos tobbletkovetelményeken alapultak, ami
a kereskedSk és forgalmazok szdmadra teljesitett, standard kovetelményeket kovets értékesitések sordn alkalmazott
drakndl magasabbakat eredményeztek. Ennek eredményeképpen az unids gazdasdgi dgazatnak az draldkinalds
megéllapitisa céljabdl végzett dsszehasonlitishoz haszndlt dtlagos értékesitési draként 1 359 EUR[tonndt vettek
alapul (a vizsgdlati id@szakban), jollehet az Osszes értékesités figyelembevételekor az dtlagos értékesitési dr
1 584 EUR/tonna.

(62) Az Osszehasonlitds — a mintdba felvett unids gyartok vizsgilati idészak alatt lebonyolitott forgalmanak
szazalékdban kifejezve — 15,1 % és 30,2 % kozott mozgd draldkindldsi kilonbozeteket eredményezett.

5.3. Az unibs gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete
5.3.1. El6zetes megjegyzésck

(63) A Kinabdl érkezé dompingelt behozatal unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsanak vizsgdlata az alaprendelet
3. cikke (5) bekezdésével osszhangban magaban foglalta valamennyi olyan gazdasigi mutat6 értékelését, amely
a figyelembe vett id@szak alatt hatdst gyakorolt az uni6s gazdasdgi dgazat helyzetére.

(64) A (7) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfeleléen az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett esetleges
kér vizsgélatdra mintavételt alkalmaztak.

(65) A karelemzés céljdb6l a Bizottsdg kiilonbséget tett makrogazdasagi és mikrogazdasdgi karmutaték kozott.
Makrogazdasdgi mutatoként a kovetkezSket haszndlta: termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihaszndlds,
értékesitési volumen, piaci részesedés és novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, a dompingkilonbozet
tényleges nagysaga, valamint a kordbbi dompingelt behozatal hatdsaibél val felépiilés. Emellett mikrogazdasagi
mutatd gyanant elemezte a mintaba felvett unids gyartoktdl szarmazé atlagos egységdarakat, egységnyi koltséget,
jovedelmezdséget, pénzforgalmat, beruhdzdsokat, a beruhdzdsok megtériilését és tSkebevondsi képességet,
készleteket és munkaerékoltségeket.

(66) Az unids gazdasigi dgazattal kapcsolatos minden rendelkezésre dll6 informdacidt — beleértve a panaszban szolgdl-
tatott informdcidkat, a vizsgdlat meginditdsa elStt és utdn az unids gyartoktdl gydijtott informdcidkat, valamint
a mintdba felvett unids gyartok daltal kitoltott kérddiveket is — felhaszndltak a makrogazdasigi mutatdk és
kiilonosen a mintdba fel nem vett unids gyartokra vonatkozé adatok megallapitisdhoz. A panaszos statisztikai
adatait a panaszosok telephelyein ellendrizték.

(67) A mikrogazdasdgi mutatokat a mintdba felvett unids gyartok éltal kitoltott kérdGivekben szerepld, ellenSrzott
informdci6k alapjdn allapitottdk meg.

5.3.2. Makrogazdasdgi mutaték
5.3.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

(68) Az uniés termelésre, termelési kapacitdsra és kapacitdskihaszndldsra vonatkozé tendencidk a kovetkezéképpen
alakultak a figyelembe vett idészak alatt. A vizsgdlat rdvilagitott, hogy az érintett termék gyartdsiahoz hasznalt
gyartosorok némelyikét mds termékek, nevezetesen kisebb dtmérdjii csovek gydrtdsihoz is igénybe vették.
Ennélfogva a tdbldzat feltiinteti a mds termékeket is magdban foglald teljes termelési volument, valamint az
érintett termék termelési volumeneit.

2012 2013 2014 Vizsgdlati idGszak

(2015)
Termelési volumen (tonna) 300 714 313 941 288 749 227 023
Mutaté (2012 = 100) 100 104 96 75
Termelési volumen — Osszes termék 404 996 415 552 378 981 321 378

(tonna)

Mutaté (2012 = 100) 100 103 94 79
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(69)

(70)

(71)

(72)
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Vizsgélati id6szak
2012 2013 2014 (2015)
Termelési kapacitds — Osszes termék 644 339 644 339 644 339 644 339
(tonna)
Mutaté (2012 = 100) 100 100 100 100
Kapacitdskihaszndlds — Osszes ter- 63 64 59 50
mék (%)
Mutaté (2012 = 100) 100 103 94 79

Forrds: a panasz, a kitoltott kérddivek.

Az érintett termék unibs termelése visszaesett a figyelembe vett id6szak alatt. A termelés gyorsabb iitemben
csokkent, mint az unios felhasznélds.

Mivel ugyanazok a gépek hasznalhatok a hasonl6 termék és a kisebb dtmérdj, varrat nélkiili csovek el&dllitdsahoz
is, a termelési kapacitds és a kihaszndlds szdmitdsa a varrat nélkiili csévek Gsszes tipusdra nézve tortént. Nincs
olyan gép, amelyet egyediil a 406,4 mm-t meghaladdé dtmérdjd, varrat nélkiili csévek gydrtdsahoz haszndlndnak,
és igy kizdrolag a hasonlé termékre vonatkozdan lehetne figyelembe venni a kapacitds és a kapacitdskihasznalds
kiszdmitdsdhoz. Mindenesetre megdllapitdst nyert, hogy az osszes termék termelési volumenében bekovetkezett
csokkenés az érintett termék termelési volumenében tortént visszaesést titkrozi. A kapacitds allandé maradt
a figyelembe vett id6szak alatt, mivel nem hoztak létre Gjabb termelési kapacitdst vagy sziintettek meg meglévg
egységeket. A kapacitdskihasznalds csokkent, osszhangban az unids gyartok csokkend értékesitéseivel.

5.3.2.2. Ertékesitési volumen, piaci részesedés és novekedés

Az unids gyartok dltali értékesitések kis részét velitk kapcsolatban 4ll6 vallalatok szdmdra torténd értékesitések
tették ki. Az egymdssal kapcsolatban dll6 felek kozotti értékesitések az unids felhaszndlds 3 %-at adtdk. Az
értékesitési volumen, a piaci részesedés és a novekedés értékelése ezért killon tortént az egymadssal kapcsolatban
allo felek kozotti értékesitésre és a szabadpiacra (fiiggetlen felek kozotti értékesités) vonatkozdan.

Az értékesitési volumenekre, a piaci részesedésre és a novekedésre vonatkozd tendencidk a kovetkezképpen
alakultak a figyelembe vett idészak alatt:

Vizsgélati id6szak

2012 2013 2014 (2015)
Ertékesitési volumen (tonna) 132 241 119 894 95 054 100 975
Mutaté (2012 = 100) 100 91 72 76
Piaci részesedés az unids felhaszna- 75 70 61 64
lasban (%)
Mutaté (2012 = 100) 100 93 82 85
Ertékesitési volumen - egymdssal 11 505 5689 7171 4971
kapcsolatban 4ll6 felek kozotti érté-
kesités (tonna)
Mutaté (2012 = 100) 100 49 62 43
Az egymdssal kapcsolatban dllo 7 3 5 3
felek kozotti értékesités piaci része-
sedése (%)
Mutaté (2012 = 100) 100 51 71 48

Forrds: Eurdpai Bizottsdg (Eurostat), a panasz, a kitoltott kérd6ivek.
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(73) Az értékesitési volumen — csokkend unids felhaszndlds mellett — visszaesett 2012 és 2014 kozott, majd némi

(74)

(75)

(76)

(77)

javuldst mutatott 2015-ben. Az unis értékesités a figyelembe vett idGszak alatt Gsszességében 24 %-kal csokkent.
Ennek kovetkeztében az unids gazdasigi dgazat piaci részesedése 75 %-r6l 64 %-ra visszaesett.

Az egymissal kapcsolatban 4ll6 felek kozotti értékesités kevesebb mint felére, 11 000 tonndrdl kevesebb mint
5000 tonndra csokkent. Az egymdssal kapcsolatban 4ll6 felek kozotti értékesités teljes részesedése alacsony
mértékd, az unids felhaszndlds 3 %-a volt a vizsgélati id6szakban. Az egymdssal kapcsolatban dll6 felek kozotti
értékesitések kereskedési tevékenység keretében valosultak meg. A termékeket ezt kovetGen viszonteladds atjan
értékesitették, és nem kototten haszndltdk fel a kapesolatban 4ll6 véllalatok.

5.3.2.3. Foglalkoztatds és termelékenység

A foglalkoztatds a 2012. évi 3 256-rdl a vizsgalati idGszakban (2015) 2 824-re esett vissza. Az unids gazdasagi
dgazaton belili foglalkoztatds kiszdmitdsdhoz figyelembe vették az érintett termékkel kozvetleniil dolgozé
alkalmazottak létszamat — ha rendelkezésre allt —, vagy a gyartok teljes foglalkoztatdsat aranyosan hozzarendelték
az érintett termék termelésében vald részesedéshez. Az évente egy foglalkoztatottra jutd, tonndban kifejezett
termelésként szamitott termelékenység el@szor javult 2013-ban, amikor novekedett az unids termelés, de ezt
kovetSen a csokkend unids termeléssel 6sszhangban Gjra romlani kezdett. A termelés visszaesése arra kénysze-
ritette az unids gazdasdgi dgazatot, hogy csokkentse a munkavallalénkénti miszakok szdmadt, ami azt jelentette,
hogy az alkalmazottak létszdma nem olyan drasztikusan csokkent, mint az unids termelés.

2012 2013 2014 ViZSge("lzaéil gfjszak
Alkalmazottak létszdma 3256 2 851 3192 2 824
Mutaté (2012 = 100) 100 88 98 87
Termelékenység (tonnafalkalmazott) 92 110 90 80
Mutato (2012 = 100) 100 119 98 87
Forrds: a panasz, a kitoltott kérddivek.
53.24. A dompingkillonbozet tényleges nagysdga és a kordbbi démpingelt behozatal

hatdsaibdl valé felépilés

A mintéba felvett kinai exportdl6 gyarték dompingkiilonbozetei szimottevSek (lisd a (48) preambulumbekezdést).
Tekintettel a Kindbdl érkezd dompingelt behozatal volumenére, piaci részesedésére és draira — ldsd fent —,
a tényleges dompingkiilonbozet unids gazdasigi dgazatra gyakorolt hatdsa nem tekinthet8 elhanyagolhaténak.

Korabbi domping fennalldsa nem nyert megallapitast.

5.3.3. Mikrogazdasdgi mutaték
5.3.3.1. Atlagos értékesitési egységdrak az uniés piacon és termelési egységkoltség

A mintdba felvett unios gydrtok fuggetlen uni6s vevéknek torténd értékesitéskor érvényesitett dtlagos értékesitési
arai 14 %-kal csokkentek 2012-td] a vizsgdlati idGszakig.

Ugyanebben az idészakban az unids gazdasdgi agazat koltségei 8 %-kal emelkedtek. Ennek oka mindenekel6tt
a tonndnkénti dltaldnos koltségek novekedése volt. Az értékesitési volumen csokkent, és ennek eredményeként az
altaldnos koltségek kisebb értékesitési volumenre oszlottak el, ezdltal novelve az egy tonndra es§ dtlagos éltalanos
koltségeket. Ennek kovetkeztében az dgazat 2013-t6l kezd6dGen veszteségessé vilt.

Vizsgélati id6szak

2012 2013 2014 (2015)

Atlagos  értékesitési egységdr az 1839 1679 1773 1584

Unidban - fiiggetlen vevknek

Mutaté (2012 = 100) 100 91 96 86
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Vizsgélati id6szak
2012 2013 2014 (2015)
Az értékesitett druk egységnyi kolt- 1733 1713 1942 1873
sége (EUR/tonna)
Mutaté (2012 = 100) 100 99 112 108

Forrds: a kitoltott kérdSivek.

5.3.3.2. Jovedelmez@ség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtérilése ¢és
t6kebevondsi képesség

(80) Az unids gyartdk pénzforgalma, beruhdzdsai, a beruhdzasok megtériilése és a gyartdk tSkebevondsi képessége
a kovetkezGképpen alakult a figyelembe vett id@szak alatt:

Vizsgalati id6szak

2012 2013 2014 (2015)
Az Uniéban fiiggetlen vevéknek tor- +5,7 -20 -9,5 -183
ténd értékesitések jovedelmezdsége
(az értékesitési forgalom %-dban)
Pénzforgalom (EUR) 9 480 887 8 224 523 14 894 3 814 661
Beruhdzdsok (EUR) 2 522 406 5241 449 2 642 167 2 465 992
Mutaté (2012 = 100) 100 208 105 98
A beruhdzasok megtériilése (%) 16,6 -6,2 -27,7 -53,6

Forrds: a kitoltott kérd6ivek.

(81) A jovedelmezdséget a hasonlé termék unibs vevSknek torténd értékesitésébdl szarmazo, addzds eldtti nettd
nyereségben kifejezve dllapitottdk meg, a vonatkozé értékesitési forgalom szdzalékéban.

(82) A mintdba felvett unids gydrték nyereségesek voltak 2012-ben (5,7 %), 2013-t6l kezd6dGen azonban veszte-
ségessé valtak.

(83) A pénzforgalom, amely az dgazat onfinanszirozé képességére utal, ugyan pozitiv maradt, de jelentSsen
meggyongiilt a figyelembe vett idszakban.

(84) A jovedelmezlség és a pénzforgalom alakuldsa a figyelembe vett id6szak alatt korldtozta a mintdba felvett unids
gyartok sajat tevékenységeikbe vald beruhdzasi képességét, és akadalyozta fejlédésiiket. Ugyanakkor — az dgazat
jellegébdl adéddan — a végzett beruhdzasok tobbféle méretli varrat nélkiili csovek el@allitdsdra szolgdlnak, olyan
termékekére is, amelyek kiviil esnek a vizsgilat korén. Ennélfogva nem lehetett kifejezetten a vizsgélt termékre
vonatkozdan kozvetlenill megdllapitani a beruhdzdsokat és a beruhdzdsok megtériilését. Ehelyett a szdmitds azzal
a feltételezéssel élt, hogy az érintett termék az dgazat Osszes beruhdzdsabol a teljes forgalomban vald részesedése
aranyaban részestilt.

(85) A fentiek fényében azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy a mintdba felvett uniés gyartok pénziigyi teljesitménye
negativ maradt a vizsgalati idGszak alatt.
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5.3.3.3. Készletek
(86) A mintdba felvett unids gydrtok készleteinek szintje 65 %-kal emelkedett a figyelembe vett id@szak alatt.

1)

A termelést azonban jellemzden rendelésre végzik, igy a készletszintek Osszességében véve alacsonyak, a termelés
3 %-at kitevé mértékdiek voltak a vizsgdlati idGszakban.

Vizsgélati id6szak
2012 2013 2014 (2015)
Zarokészletek (tonna) 4129 5619 10 107 6 821
Mutatd (2012 = 100) 100 136 245 165

Forrds: a kitoltott kérddivek.

5.3.3.4. Munkaerdkoltségek

A mintdba felvett unids gyartok dtlagos munkaerdkoltsége mérsékelten emelkedett 2013-ban — a termelés
novekedése mellett —, majd 2014-2015-ben, a termelés csokkenését kovetSen 8 %-kal visszaesett a 2012. évi
szinthez képest. Az uni6s gyartok a kereslethez igazitottdk a miszakok szdmat.

2012 2013 2014 Vizsgdlati idGszak
Alkalmazottankénti dtlagos munkae- 53 499 54 868 48 770 49 057
rékoltség (EUR)
Mutatd (2012 = 100) 100 103 91 92

Forrds: a kitoltott kérdéivek.

5.4. A kdrra vonatkozé kévetkeztetés

Miként az a fentiekbdl kideriil, az unids gazdasdgi dgazat termelése és — azzal Osszefiiggésben — foglalkoztatdsa
visszaesett a figyelembe vett idészak alatt. Az unids gazdasdgi dgazat vesztett értékesitési volumenébdl és piaci
részesedésébdl, mikozben a Kindbol érkezd behozatal aldkindlt az unids draknak, és ezéltal nyomdst gyakorolt az
drakra. Ennek eredményeként az értékesitési drak visszaestek. A leglényegesebb fejlemény, hogy az dgazat veszte-
ségessé vilt: a jovedelmezdség romlott a figyelembe vett id@szak alatt, és a 18,3 %-ot kitevd veszteséggel
a vizsgdlati id@szakban volt a legrosszabb.

A fentiek figyelembevételével a Bizottsig arra az ideiglenes kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasigi
agazatot az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében vett jelentSs kdr érte.

6. OKOZATI OSSZEFUGGES
6.1. Bevezetés

A Bizottsag az alaprendelet 3. cikkének (6) és (7) bekezdésével 6sszhangban megvizsgdlta, hogy a Kindbdl érkezd
dompingelt behozatal okozott-e olyan mértékd kirt az unids gazdasdgi dgazatnak, amely jelentGsnek tekinthetd.
A dompingelt behozataltdl eltérS egyéb, az unids gazdasdgi dgazatnak ugyanabban az idGben esetlegesen kart
okozé ismert tényezSket is megvizsgalta annak érdekében, hogy az ilyen egyéb tényezSk éltal okozott esetleges
kért ne lehessen a dompingelt behozatalnak tulajdonitani.

6.2. A dompingelt behozatal hatdsa

A vizsgélat kimutatta, hogy a Kindbdl szdrmazé behozatal volumene nétt, mig az unids felhaszndlds visszaesett.
Amint az az (54) és (72) preambulumbekezdésben szerepel, a Kindbdl érkez6 behozatal a 2012. évi
39 195 tonndr6l 42 539 tonndra nétt a vizsgalati id6szakban. Az unids gazdasagi dgazat értékesitése a 2012. évi
132 241 tonndrdl 100 975 tonndra csokkent a vizsgélati idGszakban.
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(92) A figyelembe vett idészak alatt az uniés piacon uralkodé drnyomdsra tekintettel megdllapitdst nyert, hogy az
atlagos kinai importdrak folyamatosan az uni6s gazdasagi dgazat atlagos értékesitési drai alatt maradtak. Az unids
gazdasigi dgazat drainak aldkindlva a kinai behozatal 22,2 %-r6l 26,8 %-ra novelte piaci részesedését, mig az
unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése csokkent.

(93) A dompingelt kinai behozatal névekv volumene dltal kifejtett drnyomads kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazat
nem tudta fedezni koltségeit. Az unids gazdasigi dgazat 201 3-ban veszteségessé valt.

(94) A Bizottsdg megallapitotta, hogy a Kindbol érkez8 behozatal és az unids gazdasdgi dgazat altal elszenvedett kar
2012 és 2015 kozotti fejleményei nem teljesen feleltethetGek meg egymdsnak éves szinten. Ugyanakkor a kinai
piaci részesedés jelentdsen ndétt 2014-ben, és ezzel egy id6ben a kdrmutaték egyértelmd negativ tendencidt
kovettek, ami 2015-ben is folytatédott. 2014-t6l kezdve az Unié mar képtelen volt felillkerekedni az elsGként
2013-ban jelentkezd problémakon.

(95) A fentick alapjan a Bizottsdg arra az ideiglenes kovetkeztetésre jutott, hogy a folyamatosan az unids gazdasdgi
dgazat drai ald kindl6, Kindbol érkezé dompingelt behozatal novekedése jelentds kdrt okozott az unids gazdasagi
dgazatnak.

6.3. Az egyéb tényezdk hatdsa
6.3.1. Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

(96) A harmadik orszdgokba irdnyulé — mind az egymdssal kapcsolatban dllé felek, mind a fiiggetlen felek kozotti —
kivitel visszaesett a figyelembe vett idGszak alatt. Minthogy az unids értékesités is hasonld iitemben csokkent
ugyanebben az idGszakban, a kivitel részesedése mégis magas maradt: a 2012. évi oOsszértékesités 59 %-ardl
a vizsgdlati id6szak alatti osszértékesités 56 %-dra esett csak vissza. Az exportértékesitések egy része az exportdld
orszdgokban miikodd, kapcsolatban 4ll6 véllalatokon keresztiil valésult meg. A termékeket ezt kovetSen viszon-
teladds utjan értékesitették, és nem kototten hasznaltdk fel a kapcsolatban 4ll6 vallalatok.

(97) A kivitel magas részesedése azt jelzi, hogy az unids gazdasdgi dgazat versenyképes és mds piacokon is értékesiteni
tudja termékeit.

(98) Az exportértékesitések visszaesése hozzdjarult az unids gazdasagi dgazatot ért karhoz. Az unids gazdasagi dgazat
szerint (') az export ilyetén visszaesése a vildgpiacok altalanos gazdasigi lassuldsa miatt kovetkezett be.
A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy nyujtsanak be tovabbi informécidkat annak értékeléséhez, hogy az
unids gazdasagi dgazat teljesitménye Osszhangban éllt-e a vildgpiaci fejleményekkel, vagy a vilagpiacénal rosszabb
volt-e. Mindenesetre a Bizottsdg az ideiglenes szakaszban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az export terén
tortént véltozdsok nem magyardzhatjdk a kinai piaci részesedés 2014-t8l bekovetkezett hirtelen novekedését és az
abbdl eredd kart. Kovetkezésképpen az exportértékesitések visszaesése nem befolydsolta a kinai behozatal és az
uniés gazdasagi dgazat dltal elszenvedett jelentds kar kozotti okozati Osszefiiggést.

6.3.2. Ertékesités kapcsolatban dllg felek szdmdra

(99) Amint az a (72)—(74) preambulumbekezdésben szerepel: az egymdssal kapcsolatban all6 felek kozotti unids
értékesités 4 971 tonndt tett ki a vizsgalati idszakban, ami az Osszértékesités 2 %-dnak és az unibs piacon
bonyolitott értékesités 5 %-dnak felel meg. Az egymdssal kapcsolatban 4ll6 felek kozotti értékesitések kereskedési
tevékenység keretében valdsultak meg. A termékeket ezt kovetSen viszonteladds utjan értékesitették, és nem
kototten haszndltdk fel a kapcsolatban 4ll6 véllalatok.

(100) Kis volumenének koszonhetSen az egymadssal kapcsolatban allo felek kozotti unids értékesités nem lehet a kar
potencidlis oka.

6.3.3. Harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal

(101) A Kindbdl érkezé dompingelt behozatal a vizsgélati idGszakban az uniés piacra irdnyuld osszes behozatal 74 %-dt
tette ki. Voltak mds olyan behozatali forrdsok is, beleértve Japant, amelyeket az okozati Gsszefuggés kapcsin
megvizsgaltak.

(102) A Kinatdl eltér§ orszagokbdl érkezs behozatal — egyiitt véve — 5 313 tonndrdl 15 024 tonndra ndtt a figyelembe
vett idGszakban. Piaci részesedése 3,0 %-rol 9,5 %-ra novekedett. E behozatalok dtlagdra jelentGsen a kinai
importdrak és az unids gazdasdgi dgazat unis értékesitési drai felett maradt.

(") Lasd pl. a Tenaris 2015. évi éves jelentését (Annual Report 2015 of Tenaris) (6. 0.) (http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2R]JS]D/
2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB|TS_Annual_Report_2015.pdf).
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(103) Kina utdn Japan volt a legnagyobb behozatali forrds. A japdn behozatal piaci részesedése az unids felhasznalds
1,3 %-a és 5,2 %-a kozott mozgott. A vizsgdlati id6szak alatt a japan behozatal az uni6s felhaszndlds 3,6 %-at
tette ki. A japdn exportdlé gyartok atlagos értékesitési drai a kinai exportdlé gydrtok értékesitési drai felett

maradtak.

(104) Az egyéb orszdgokbdl érkezs behozatal még a japan behozatalndl is kisebb volumenii volt: a nagysigrendben
Japént kovetS behozatali forrdsok (USA, Korea és Oroszorszdg) mindegyike az unids felhaszndlds 1-2 %-at tette
ki. Az ezekbdl az orszdgokbdl érkezd behozatali volumenek igy nem voltak annyira jelentdsek, hogy kart

okozzanak az unids gazdasagi dgazatnak.

(105) A fentiek alapjan a Bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szdéban forgd behozatal hatisa nem olyan
jellegli, hogy befolydsolnd a kinai behozatal és az unids gazdasdgi dgazat éltal elszenvedett kdr kozotti okozati

oOsszefliggést.
. Vizsgélati id6szak
Orszag 2012 2013 2014 (2015)
Kina Volumen (tonna) 39 195 35 337 41 590 42 539
Mutaté (2012 = 100) 100 90 106 109
Piaci részesedés az unids 22,2 20,6 26,8 26,8
felhaszndldsban (%)
Mutaté (2012 = 100) 100 93 121 121
Atlagér (EUR[tonna) 913 927 965 910
Mutaté (2012 = 100) 100 102 106 100
Japan Volumen (tonna) 2222 8 922 3690 5757
Mutaté (2012 = 100) 100 402 166 259
Piaci részesedés az unids 1,3 5,2 2,4 3,6
felhasznéldsban (%)
Mutat6 (2012 = 100) 100 414 166 259
Atlagér (EUR[tonna) 2146 1700 2779 1143
Mutaté (2012 = 100) 100 79 130 53
Kina kivételével Volumen (tonna) 5313 16 308 18 387 15 024
minden harmadik
OS24 OSSZESEN | M futats (2012 = 100) 100 307 346 283
Piaci részesedés az unids 3,0 9,5 11,9 9,5
felhasznéldsban (%)
Mutaté (2012 = 100) 100 316 394 315
Atlagér (EUR[tonna) 2717 2 060 2 889 4073
Mutaté (2012 = 100) 100 76 106 150

Forrds: Eurépai Bizottsdg (Eurostat).




L 305/16 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.11.12.

6.3.4. Az olaj- és gdzipar vdlsdga miatt visszaesett felhaszndlds

(106) A csokkend olajarak az olaj- és gdziparban megvaldsulé beruhdzdsok lassuldsat idézték elS. Ez kedvezétleniil
hatott az unids gazdasdgi dgazat dltal értékesitett, béléscsovezésre és fiirdsra haszndlt, nagy atmérGjl csovek
keresletére. Ennélfogva hozzdjarult az unids gazdasigi dgazat altal elszenvedett kdrhoz. Mindazondltal ez nem
magyardzhatja a kinai piaci részesedés 2014-t6l bekovetkezett hirtelen névekedését és az abbdl eredd kart.
Kovetkezésképpen az olaj- és gdzipar vélsiga nem befolydsolta a kinai behozatal és az unids gazdasigi dgazat dltal
elszenvedett jelentds kar kozotti okozati Osszefiiggést.

6.4. Az unids gazdasigi dgazat koltségei és jovedelmezGségi szintjei terén feltirt eltérések

(107) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a mintdba felvett unids gyartok egyikének koltségei jelentdsen meghaladtdk
a mintdba felvett masik harom uniés gyart6 koltségeit. A gyart6 termékkore szélesebb, tovabba olyan termékkate-
goridkat és vevGtipusokat is magaban foglal, amelyeket mds unids gyartoké nem. A gydrtd jovedelmezdsége
egyenletesen romlott, még akkor is, amikor a Kindbol érkezd behozatal csokkent vagy stabil volt.

(108) E helyzet okait egyelére még nem sikeriilt feltdrni.

(109) A Bizottsg tovabb fogja vizsgilni ezt a kérdést, mint az okozati Osszefiiggést esetlegesen befolydsolé tényezdt.
Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy mivel ez a mintdban szerepld legnagyobb villalat, jelent8s befolydsa
van a kdrral kapcsolatos helyzetre.

(110) Ha a tovébbi elemzés bebizonyitja, hogy i. a Vallourec Deutschland GmbH-t ért kir és a dompingelt behozatal
kozott nincs okozati Gsszefiiggés, és a kdr mdsra vezethet§ vissza, tovabbd ii. a Vallourec Deutschland GmbH
kérelemzésben valé szerepeltetése nélkil a kdrra vonatkozd ténymegallapitist nem lehet aldtimasztani,
a Bizottsdg az okozati Osszefiiggésre gyakorolt hatdst az unids gazdasdgi dgazat egészének helyzetére vonatkozd
osszehasonlitds soran is fontolora veheti.

(111) A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy a fenti kérdéssel kapcsolatban tegyék meg észrevételeiket.

6.5. Az okozati sszefiiggésre vonatkozé kovetkeztetés

(112) A figyelembe vett idszakban a Kindb6l szdrmazé dompingelt behozatal novekedett mind volumen (a 2012. évi
39 195 tonndrdl a 2015. évi 42 539 tonndra), mind piaci részesedés (a 2012. évi 22,2 %-r6l a 2015. évi
26,8 %-ra) tekintetében. Emellett a szoban forgd behozatal aldkinalt az unids gazdasdgi dgazat altal az unids
piacon felszdmitott draknak. Az osszehasonlithaté terméktipusok alapjan az draldkinalds 15,1 % és 30,2 % kozott
mozgott a vizsgélati idészakban.

(113) A Kindbdl érkezé dompingelt behozatal volumenében és piaci részesedésében bekovetkezett novekedés egybeesett
az uni6s gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetének romldsdval. Az unids gazdasdgi dgazat nem tudta novelni értéke-
sitéseit és emelni drait, kovetkezésképpen a pénziigyi mutaték, mint a jovedelmezdség is, negativva valtak.

(114) Megvizsgdlva azokat az egyéb ismert tényezdket — igy példdul a kapcsolatban 4ll6 felek szdmadra torténd értékesi-
téseket, az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatalt és a csokkend felhasznéldst —, amelyek kdrt okozhattak
az uni6s gazdasdgi dgazatnak, kideriilt, hogy ezek a tényezSk nem befolydsoltdk a Kinabdl érkezd dompingelt
behozatal és az unids dgazat altal elszenvedett kdr kozotti okozati sszefiiggést. A Bizottsdg ennek ellenére tovabb
fogja vizsgdlni az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezGségének jelentds romldsihoz vezet§ okokat.

(115) A fenti elemzés alapjdn — amely elkiilonitette az Gsszes ismert tényezd unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsait
a dompingelt behozatal kdros hatdsait6l —, a Bizottsdg arra az ideiglenes kovetkeztetésre jutott, hogy a Kindbdl
érkez6 dompingelt behozatal az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése értelmében vett jelentSs kart okozott az
uniés gazdasdgi dgazatnak.

7. AZ UNIOS ERDEK
7.1. Altalinos megfontolasok

(116) Az alaprendelet 21. cikkével dsszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a kdrt okozé dompingre vonatkozd
ideiglenes megéllapitds ellenére 1éteznek-e olyan kényszeritd okok, amelyek alapjdn arra lehet kovetkeztetni, hogy
ebben a konkrét esetben az Uniénak nem érdeke az intézkedések elfogaddsa. Az unibs érdek elemzése
a kulonbozs érintett érdekek teljes korének értékelésén alapult, beleértve az unids gazdasdgi dgazat, az
import6rok és a felhaszndl6k érdekeit is.
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7.2. Az uniés gazdasigi dgazat érdeke

(117) Az unids gazdasdgi dgazat hét ismert gydrtobdl dll, amelyek a hasonlé termék unids termelésének egészét teszik
ki. A gyarték az Uni6é killonboz6 tagillamaiban taldlhatok és kozvetlenil 2 800 dolgozét foglalkoztattak
a hasonlé termékkel osszefliggésben a vizsgalati idGszak alatt. Négy — a termelés 51 %-dt kitev6 — unids gyartd
jelentkezett, és mtik6dott egyiitt a vizsgdlatban.

(118) Az unids gazdasigi dgazat a Kindbdl érkezd dompingelt behozatal kovetkeztében jelentds kdrt szenvedett.
Emlékeztetni kell arra, hogy az uniés gazdasdgi dgazat veszitett értékesitési volumenébdl és piaci részesedésébdl,
valamint pénziigyi helyzete véltozatlanul sériilékeny volt.

(119) A dompingellenes vamok kivetése varhatdan helyredllitja a tisztességes kereskedelem feltételeit az unids piacon, és
lehetévé teszi az uniés gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy a hasonld termék drait Osszehangolja a termelési
koltségekkel.

(120) Az intézkedések bevezetése varhatdan azt is lehet6vé teszi az unibs gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy a figyelembe
vett idszak alatt elvesztett piaci részesedésének legaldbb egy részét visszaszerezze, ami kedvez§ hatdssal lenne
jovedelmezGségére és dltalanos pénziigyi helyzetére.

(121) Intézkedések bevezetésének hidnydban a piaci részesedés tovabbi csokkenése varhato, és az unids gazdasdgi dgazat
jovedelmezdsége romlana.

(122) Ennek megfelelGen a Bizottsdg arra az ideiglenes kovetkeztetésre jutott, hogy a Kindbdl szdrmazd behozatalra
alkalmazand6 dompingellenes intézkedések bevezetése az unids gazdasagi dgazat érdekét szolgalnd.

7.3. A felhaszndldk érdeke

(123) Egyetlen felhasznalé sem jelentkezett, hogy egyiittmtikodne a vizsglatban. Leggyakrabban a kereskedSk és
a forgalmazok az Unids gazdasigi dgazat kozvetlen vevdi, igy a végfelhaszndlok nem mindig allnak kozvetlen
kapcsolatban a gydrtéval. Nagyobb épitési projektek (példdul erémiivek) esetében, a végfelhaszndlok kozvetlen
kapcsolatban lehetnek a gyartokkal. Ugy tlinik azonban, hogy a kinai behozatal nem az ilyen jellegli szerzGdé-
sekért folytat versenyt, mivel értékesitései keresked6kon keresztiil valésulnak meg.

(124) A felhaszndlok a kinai behozatalra vonatkozd, javasolt ideiglenes intézkedések bevezetése esetén is szdmos
alternativ beszallitoi forrds kozil vélaszthatnak majd az unibs gyarték és mds exportdld orszagbeli gyartok
korében. Emellett nem volt arra utald jel, hogy a javasolt ideiglenes intézkedések felhasznalokra gyakorolt hatdsa
kiilonosen komoly lenne. Ennek megfelelGen a Bizottsdg arra az ideiglenes kovetkeztetésre jutott, hogy a javasolt
ideiglenes intézkedések valoszindleg nem lesznek jelentSs hatdssal a felhasznaldkra.

7.4. Az importdrok érdeke

(125) Ot import6r nydjtott be mintavételi informaciokat. A mintdba a Kindb6l érkezd teljes behozatal dsszesen 10 %-dt
kitevé harom legnagyobb importdr keriilt.

27,

(126) A mintdba felvett import6rok benyujtottdk a kitoltott kérddivet, de az ellendrzg latogatdsokra még nem keriilt
sor.

(127) A mintdba felvett hirom import6r nem ellendrzétt valaszaib6l az deriil ki, hogy haszonkulcsuk jellemzden 2 %
és 4 % kozott mozog. A javasolt ideiglenes intézkedések igy veszteséggel jarhatnak az import6rok szdmara,
killonosen akkor, ha az dremeléseket nem tudjak majd vevGikre dthdritani.

(128) Az importérokre gyakorolt barminemd kedvezdtlen hatdst azonban mérséklik a kovetkezd tényezék. Az érintett
termék az importdrok osszértékesitéseinek kisebbségi hanyadat teszi ki: két importdr esetében 1 % és 3 % kozotti
részt, mig a harmadik importdr esetében legfeljebb 17 %-ot. Mivel az Unién belill és mds exportdlé orszdgokban
egyarant rendelkezésre dllnak mds beszalliti forrdsok, az import6rok mds beszéllit6i forrdsra véltva folytatni
tudjdk majd tevékenységiiket.
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(129) Ennek alapjin a Bizottsdg arra az ideiglenes kovetkeztetésre jutott, hogy a javasolt ideiglenes dompingellenes
intézkedések bevezetése nem fog lényeges kedvezétlen hatdst gyakorolni az importSrok érdekeire.

7.5. Az unids érdekre vonatkozd kovetkeztetés

(130) A fentiekre tekintettel nem allnak fenn olyan kényszerité okok, amelyek az érintett termék Kindbdl érkezd
behozataldra vonatkozé javasolt ideiglenes intézkedések bevezetése ellen szdlndnak.

(131) A fuggetlen felhasznalokra gyakorolt barminemd kedvezdtlen hatdst mérsékli az alternativ beszallit6i forrdsok
rendelkezésre élldsa.

(132) Ezenfelil, a doémpingellenes intézkedések unids piacra gyakorolt Osszhatdsit mérlegelve tgy tiinik, hogy
kiilonosen az unids gazdasagi dgazatra gyakorolt kedvezd hatdsok meghaladjik a tobbi érdekcsoportra gyakorolt
lehetséges kedvezétlen hatdsokat.

8. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(133) A dompinggel, kdrral, okozati osszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetések alapjin
ideiglenes intézkedéseket kell bevezetni annak megakaddlyozdsa érdekében, hogy a dompingelt behozatal tovabbi
kért okozzon az unids gazdasdgi dgazatnak.

8.1. A kir megsziintetéséhez sziikséges mérték

(134) Az intézkedések szintjének megallapitdsahoz a Bizottsag elGszor az unids gazdasdgi dgazatot ért kdr megsziinte-
téséhez szitkséges vam Osszegét dllapitotta meg.

(135) A kdr abban az esetben szlinne meg, ha az uniés gazdasdgi dgazat fedezni tudnd termelési koltségeit, és a hasonld
termék unids piacon torténd értékesitése révén olyan addzds el6tti nyereségre tudna szert tenni, amelyet egy ilyen
tipust ipardg az dgazatban szokdsos versenyfeltételek mellett, vagyis dompingelt behozatal nélkiil észszertien
elérhet.

(136) Az elGirdnyzott nyereség meghatdrozdsa céljabdl a Bizottsdg a kdr megsziintetéséhez sziikséges mérték megallapi-
tdsdhoz haszndlt, fuggetlen felek kozotti értékesitések sordn elért nyereséget vette figyelembe.

(137) A nyereségcélt ideiglenesen 5,7 %-on hatdroztdk meg, sszhangban a fiiggetlen felek kozotti unids értékesité-
sekb6l szarmazé 2012-es nyereséggel. Ugy tekinthetd, hogy a 2012-es nyereségszint titkrozi a szokdsos verseny-
feltételek mellett észszertien elérhetd szintet, mivel az unids gazdasdgi dgazat ekkor még képes volt viszonylag
szokésos feltételek kozott mikodni és észszeri nyereséget elérni. Ez a referenciaérték mindenképpen 6vatosnak
szamit, ha figyelembe vessziik, hogy mar akkor is jelen volt az olcs6 kinai behozatal. Ezzel szemben a 2013-as év
nem alkalmas arra, hogy referenciaév legyen. Az unids gazdasigi dgazat értékesitési volumene és atlagos
értékesitési dra is kozel 10 %-kal visszaesett, mig a koltségek nem valtoztak. Ennek eredményeként az unids
gazdasagi dgazat 2013-t6l kezdGdBen veszteségessé valt. A helyzet 2014 és 2015 folyamdn tovabb romlott.
A Bizottsag igy az elGirdnyzott nyereség referenciaértékeként ideiglenesen a 2012-ben ténylegesen elért nyereséget
vette, ami 5,7 %. A Bizottsdg Gjbol megvizsgalhatja ezt a kérdést, ha megdllapitist nyer, hogy a Vallourec
Deutschland GmbH-t ki kell zarni a mintabdl vagy a karelemzésbdl, és kideriil, hogy ez a ténymegéllapitds nem
allja meg a helyét a mintdba felvett mdsik harom vallalat esetében.

(138) A tisztességes Osszehasonlitds érdekében csak az dsszehasonlithat6 kereskedelmi szinten bonyolitott értékesitések
arait vették figyelembe, a (61) preambulumbekezdésben foglalt magyardzat szerint.

(139) Mindezek alapjdn a Bizottsdg az unibs értékesitési drakbdl a vizsgdlati iddszak alatt ténylegesen elért haszon-
kulcsot levonva, és azt a fent emlitett 5,7 %-os haszonkulccsal helyettesitve kiszdmitotta a hasonlé termék unids
gazdasdgi dgazatnak kdrt nem okoz6 drat.
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(140) A Bizottsdg ezt kovetden a mintdba felvett kinai egyiittmtikodd exportdlé gyarték — az draldkindlds kiszdmi-
tisdhoz meghatdrozott — silyozott dtlagos importdranak, valamint a mintdba felvett uniés gyarték dltal az uni6s
piacon a vizsgélati id6szak alatt értékesitett hasonld termék kdrt nem okozd, sulyozott dtlagardnak dsszehason-
litdsa alapjan meghatdrozta a kir megsziintetéséhez szitkséges mértéket. Az ebbdl az osszehasonlitdsbdl szarmazo
killonbozetet a stlyozott dtlagos CIF-importérték szazalékdban fejezték ki.

(141) A kdr megsziintetéséhez szitkséges mértéket a ,mds egyiittmiikods gyartok” és a ,minden mds gyart6” esetében
ugyantgy hatdroztdk meg, mint a dompingkiilonbozetet a (45)-(47) preambulumbekezdésben.

8.2. Ideiglenes intézkedések

(142) Ideiglenes dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni a Kinai Népkoztirsasgbol szdrmazo egyes varrat nélkiili,
kor keresztmetszetti, 406,4 mm-t meghaladé kiils atmérgjd, vasbol (de nem Ontottvasbél) vagy acélbol (de nem
rozsdamentes acélbol) készillt csévek behozataldra az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésében foglalt
alacsonyabb vam szabdlydnak megfelelGen. A Bizottsdg elvégezte a karkiilonbozetek és a dompingkiilonbozetek
oOsszehasonlitdsdt. A vamok Osszegét a domping- és a kadrkilonbozetek kozil az alacsonyabb szintjén kell
rogziteni.

(143) A fentiek alapjdn az ideiglenes dompingellenes vamtételek a vamfizetés nélkill, uniés hatdrparitdson szamitott
CIF-4r szazalékdban kifejezve a kovetkezSk:

Vil Kirkilonboges ) | Dompimgklonboret | e dimpinge
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 48,6 45,4 45,4
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 79,0 103,8 79,0
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 81,1 43,5 43,5
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 73,3 94,1 73,3
Mis egyiittmiikods gyartok 71,8 74,7 71,8
Minden mds gyartd 81,1 103,8 81,1

(144) Az ebben a rendeletben meghatdrozott, egyes vallalatokra alkalmazandé egyedi dompingellenes vamtételeket e
vizsgalat ténymegéllapitdsai alapjan dllapitottdk meg. Igy ezek az értékek az e vizsgilat soran az emlitett vallalatok
tekintetében feltdrt helyzetet titkrozték. E vamtételek kizdr6lag az érintett orszagbdl szdrmazd és a megnevezett
jogi személyek altal gyartott, érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet rendelkezd részében
kifejezetten meg nem emlitett véllalatok — koztitk a konkrétan emlitett véllalatokkal kapcsolatban 4llé szervezetek
— dltal gyartott érintett termék behozataldra a ,minden mds villalatra” vonatkozé vdmtétel alkalmazando.
Esetiikben az egyedi dompingellenes vamtételek egyike sem alkalmazandé.

(145) Amennyiben a késébbiek folyamdn egy véllalat médositja a szervezet nevét, kérelmezheti a szoban forgd egyedi
dompingellenes vamtételek alkalmazdsit. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni (!). A kérelemnek tartalmaznia
kell az 6sszes olyan relevans informdaciét, amely alapjan bizonyithatd, hogy a véltoztatds nem érinti a véllalatnak
a rd vonatkoz6 kedvezményes vamtételre vald jogosultsdgat. Amennyiben a véllalat nevének megvéltoztatdsa nem
érinti a rd vonatkozd kedvezményes vamtételre vald jogosultsagdt, névvaltoztatdssal kapcsolatos tdjékoztatd
értesités keriil kozzétételre az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(146) A dompingellenes vimok megfelel§ érvényesitésének érdekében a ,minden mds véllalatra” vonatkozé domping-
ellenes vam nemcsak az e vizsgalatban egyiitt nem mtikodd exportdlé gyartokra alkalmazandé, hanem azokra
a gyartokra is, akik a vizsgalati idGszak alatt nem exportaltak az Unidba.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.
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9. ZARO RENDELKEZESEK

(147) A feleldsségteljes tigyvitel érdekében a Bizottsdg fel fogja kérni az érdekelt feleket, hogy a megadott hatdridén
beliil nydjtsak be irdsbeli észrevételeiket, és/vagy kérjék a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi iigyekben eljaré
meghallgaté tisztvisel§ elStti meghallgatdsukat.

(148) Az ideiglenes vamok kivetésével kapcsolatban tett ténymegallapitdsok ideiglenesek, és lehetséges, hogy ezeket
a vizsgélat végleges szakaszdban mddositjik,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsdg ideiglenes dompingellenes vamot vet ki a Kinai Népkoztdrsasdgbol szarmazd, jelenleg a 7304 19 90,
ex 7304 29 90, 7304 39 98 és 7304 59 99 (TARIC-kdd: 7304 29 90 90) KN-kédok ald tartozd egyes varrat nélkiili,
kor keresztmetszetl, 406,4 mm-t meghaladé kilsé dtmérGjd, vasbél (de nem oOntodttvasbol) vagy acélbdl (de nem
rozsdamentes acélbol) késziilt csovek behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben leirt és az aldbb felsorolt véllalatok dltal gydrtott termék vamfizetés nélkiil, nettd, unids
hatdrparitdson szdmitott drdra alkalmazandé ideiglenes dompingellenes vimtételek a kovetkezdSk:

Villalat Ideigler;‘zn‘g“elp(i;%e“enes TARIC-kiegészit6 kod
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 45,4 C171
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 79,0 C172
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 43,5 C173
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 73,3 C174
Mas egytittm(ikods gyartok 71,8 €998
Minden mds gyartd 81,1 €999

(3) A (2) bekezdésben emlitett véllalatok szamdra meghatdrozott egyedi vamtételek alkalmazdsinak feltétele, hogy
a tagdllamok vdmhatdsagainak olyan érvényes kereskedelmi szdmlat mutassanak be, amelyen szerepel az emlitett szamlat
kibocsdté vallalat név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt aldbbi nyilatkozat: , Alulirott
igazolom, hogy az e szdmla tdrgydt képezd, az Eurpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (volumen) (érintett terméket) a(z) (vdllalat
neve és cime) (TARIC-kiegészitd kdd) dllitotta el6 a(z) [érintett orszdgban]. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld adatok
hidnytalanok és megfelelnek a valdsdgnak.” Amennyiben ilyen szdmldt nem mutatnak be, Ggy a ,minden mds villalatra”
érvényes vamot kell alkalmazni.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett termék Unién belilli szabad forgalomba bocsdtdsinak feltétele az ideiglenes vdm
oOsszegével megegyezd vambiztositék nyijtdsa.

(5)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé megfelel§ hatdlyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

(1) Az érdekelt felek e rendelet hatdlybalépésének idSpontjatdl szdmitott 25 naptdri napon belil:

a) kérhetik azoknak a lényeges tényeknek és szempontoknak a nyilvanossagra hozataldt, amelyek alapjin ezt
a rendeletet elfogadtak;

b) irdsban benyujthatjdk észrevételeiket a Bizottsdgnak; valamint

c) kérhetik a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi tigyekben eljaré meghallgato tisztvisel§ el6tti meghallgatdsukat.
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(2) Az (EU) 2016/1036 rendelet 21. cikkének (4) bekezdésében emlitett felek az e rendelet hatdlybalépésének
id6pontjatdl szdmitott 25 naptdri napon belil észrevételeket tehetnek az ideiglenes intézkedések alkalmazdsdra
vonatkozdan.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.

Az 1. cikket hat honapig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

A Kinai Népkoztarsasigban mikodd, mintaba fel nem vett egyiittm(ikodd exportdld gyartok:

Villalat TARIC-kiegészit6 kod
Zhejiang Gross Seamless Steel Tube Co., Ltd €998
Tianjin Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd €998
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd €998
Wuxi SP. Steel Tube Manufacturing Co., Ltd C998
Zhangjiagang Tubes China Co., Ltd €998
TianJin TianGang Special Petroleum Pipe Manufacture Co., Ltd €998
Shandong Zhongzheng Steel Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1978 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 11.)

a napraforgéolaj egyszerii anyagnak a novényvédG szerek forgalomba hozatalirél sz6l6
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagyédsirél, valamint az
540/2011/EU bizottsigi végrehajtisi rendelet mellékletének mddositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozatalarél valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatilyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 23. cikke (5) bekezdésére, sszefiiggésben 13. cikke (2) bekezdésével,

mivel:

(1) A Bizottsighoz 2015. szeptember 4-én az 1107/2009/EK rendelet 23. cikke (3) bekezdésének megfelel§ kérelem
érkezett az Institut Technique de I'Agriculture Biologique-t6l (ITAB) a napraforgdolaj egyszerti anyagként torténd
jovdhagydsdra vonatkozdan. A kérelemhez csatoltdk a rendelet 23. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekez-
désében el6irt informdciodkat.

(2) A Bizottsig felkérte tudomdinyos segitségnytjtista az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésigot (EFSA,
a tovdbbiakban: a Hatdsdg). A Hatdsdg 2016. dprilis 11-én technikai jelentést (%) terjesztett a Bizottsdg elé
a napraforgéolajrél. A Bizottsag 2016. julius 12-én benyujtotta vizsgdlati jelentését (}) és e rendelet tervezetét
a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok Allandé Bizottsigdnak, melyeket az emlitett bizottsig
2016. oktdber 7-i iilésére véglegesitett.

(3) A kérelmez§ dltal benydjtott dokumentacié aldtdmasztja, hogy a napraforgéolaj megfelel a 178/2002/EK eurépai
parlamenti és tandcsi rendelet () 2. cikkében szereplé meghatdrozds szerinti élelmiszerekre vonatkozé kritéri-
umoknak. Ezenfelil dont6en nem noévényvédelmi célokra haszndljdk, de vizzel keverve ilyen célokra is
alkalmazhat6. Kovetkezésképpen egyszerti anyagnak tekintendd.

(4) A kilonbozd vizsgélatokbdl kideriilt, hogy a napraforgéolaj varhatéan altaldban megfelel az 1107/2009/EK
rendelet 23. cikkében megallapitott kovetelményeknek, killonosen a Bizottsdg vizsgalati jelentésében megvizsgalt
és részletezett alkalmazasok tekintetében. Ezért a napraforgéolaj egyszerii anyagként val6 jovdhagydsa indokolt.

(5) Az 1107/2009/EK rendelet 6. cikkével Osszefiiggésben értelmezett 13. cikke (2) bekezdésének megfelelGen,
valamint a jelenlegi tudoményos és mszaki ismeretek fényében sziitkség van bizonyos jovdhagyasi feltételek
el6irasara, melyeket e rendelet 1. melléklete részletez.

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfeleléen az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (°) mellékletét ennek megfelel6en médositani kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarményok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

(') HLL 309.,2009.11.24,,1. 0.

(*) Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg; 2016. Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the
basic substance application for sunflower oil for use in plant protection as insecticide on fruit trees, grapevine, potato, vegetables and
post-harvest treatment on stored grains and as fungicide on vegetables and grapevine. (Technikai jelentés a napraforgdolajnak mint
egyszer(i anyagnak a gyiimolcesfakndl, sz616nél, burgonydnal és zoldségeknél rovardls névényvéds szerként, tarolt gabona betakaritds
utdni kezeléséhez alkalmazott szerként, valamint zoldségeknél és sz8l6nél gombaold szerként val6 hasznélatdra vonatkozo kérelemrdl
a tagdllamokkal és az EFSA-val folytatott konzulticié eredményérdl) EFSA supporting publication (kapcsolédé kozlemény)
2016:EN-1023, 51. oldal.

() http:/[ec.europa.euffood|/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=HU

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 178/2002[EK rendelete (2002. janudr 28.) az €élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatosdg létrehozdsardl és az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozé eljdrisok megallapitdsarsl (HL L 31.,
2002.2.1,1.0.).

() A Bizottsdg 5410/2011 [EU végrehajtdsi rendelete (2011. mdjus 25.) az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
ajovahagyott hatéanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtasarol (HLL 153.,2011.6.11., 1. 0.).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=HU
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Egyszerii anyag jovdhagydsa

Az 1. mellékletben meghatdrozott napraforgdolaj az ugyanazon mellékletben foglalt feltételek mellett egyszerti anyagként
jovahagyasra keriil.

2. cikk
Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet médositisa

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet e rendelet II. mellékletének megfelelen médosul.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



I. MELLEKLET

Kozhasznélati név, azono-

§it6 szdm [UPAC-név Tisztasag () Jovdhagyds ddtuma Egyedi rendelkezések
Napraforgdolaj Napraforgdolaj Elelmiszer-minGség 2016. december 2. A napraforgbolaj haszndlata a napraforgdolajrol szolé vizsgélati jelentésben

CAS-szam: 8001-21-6

(SANTE[10875/2016) megfogalmazott kovetkeztetésekben és kiilonosen a jelen-
tés L. és II. fuggelékében meghatdrozott egyedi feltételekkel osszhangban enge-
délyezett.

(') Az egyszeri anyag azonositdsdra, specifikdci6jara és alkalmazdsi médjdra vonatkozé tovabbi részletek a felillvizsgélati jelentésben taldlhatok.

1. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének C. része a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Ko6zhasznélatd név, azono-

Sorszdm §it6 szdm [UPAC-név Tisztasag (1) Jovahagyés ddtuma Egyedi rendelkezések
,12 Napraforgdolaj Napraforgdolaj Elelmiszer-minGség 2016. december 2. A napraforgéolaj hasznilata a napraforgbolajrol szolé vizsgélati

CAS-szam: 8001-21-6

jelentésben (SANTE[10875/2016) megfogalmazott kovetkezteté-
sekben és kiilonosen a jelentés L. és II. figgelékében meghatdro-
zott egyedi feltételekkel 6sszhangban engedélyezett.”

(') Az egyszer(i anyag azonositdsdra, specifikdci6jara és alkalmazdsi médjdra vonatkoz tovabbi részletek a felillvizsgélati jelentésben taldlhatok.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1979 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 11-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 84,7
77 84,7

0707 00 05 TR 146,7
77 146,7

0709 93 10 MA 70,5
TR 142,4

77 106,5

0805 20 10 MA 88,2
77 88,2

0805 20 30, 0805 20 50, PE 122,6
0805 20 70, 0805 20 90 TR 70,2
77 96,4

0805 50 10 AR 67,2
CL 69,9

TR 93,6

Uy 38,4

77 67,3

0806 10 10 BR 298,0
IN 164,3

PE 343,2

TR 138,3

us 336,6

ZA 345,1

77 270,9

0808 10 80 CL 174,1
NZ 142,8

ZA 117,8

77 144,9

0808 30 90 CN 109,8
TR 168,6

77 139,2

(") Az orszdgoknak a K6z0sség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2016/1980 HATAROZATA
(2016. november 8.)

a Régiok Bizottsigdnak az Olasz Koztdrsasdg dltal javasolt egy tagja kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 305. cikkére,
tekintettel az olasz kormdny javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2015. janudr 26-dn, 2015. februdr 5-én, illetve 2015. junius 23-dn elfogadta a Régiok Bizottsiga
tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020. janudr 25-ig tarté idGszakra torténd kinevezésérdl sz6lo
(EU) 2015/116 (%), (EU) 2015/190 (3, illetve (EU) 2015/994 (*) hatdrozatot.

(2)  Alessandro PASTACCI hivatali idejének lejartat kovetGen a Régiok Bizottsdga egy tagjanak helye megiiresedett.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs a hivatali id6 hdtralévé részére, azaz 2020. janudr 25-ig, a Régik Bizottsdga tagjdvd nevezi ki a kovetkezd
személyt:
— Giuseppe RINALDI, Presidente della Provincia di Rieti.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. november 8-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. KAZIMIR

(") A Tandcs 2015. janudr 26-i (EU) 2015/116 hatdrozata a Régidk Bizottsdga tagjainak és péttagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020.
janudr 25-ig tart6 idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 20., 2015.1.27., 42. 0.).
%) A Tandcs 2015. februdr 5-i (EU) 2015/190 hatdrozata a Régidk Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020.
g ga tagj pottagj J
janudr 25-ig tart6 idészakra torténé kinevezésérdl (HL L 31., 2015.2.7., 25. 0.).
(®) A Tandcs 2015. janius 23-i (EU) 2015/994 hatdrozata a Régiok Bizottsdga tagjainak és péttagjainak a 2015. janudr 26-t61 2020.
janudr 25-ig tartd idGszakra torténd kinevezésérél (HLL 159.,2015.6.25., 70. 0.).
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A TANACS (EU) 2016/1981 HATAROZATA
(2016. november 8.)

a Régiok Bizottsdginak a Svéd Kirdlysdg dltal javasolt egy péttagja kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 305. cikkére,
tekintettel a svéd kormdny javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2015. janudr 26-an, 2015. februdr 5-én, illetve 2015. janius 23-dn elfogadta a Régiok Bizottsiga
tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020. janudr 25-ig tartd id@szakra torténd kinevezésérdl szold
(EU) 2015/116 (*), (EU) 2015/190 (), illetve (EU) 2015/994 (}) hatdrozatot. 2015. julius 20-dn a Tandcs (EU)
2015/1203 (%) hatdrozata értelmében Kenth LOVGREN-t Ingeborg WIKSTEN valtotta fel péttagként.

(2)  Ingeborg WIKSTEN hivatali idejének lejartat kovetSen a Régidk Bizottsdga egy pottagjdnak helye megiiresedett.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs a hivatali id6 hdtralévé részére, azaz 2020. janudr 25-ig, a Régiok Bizottsdga péttagjava nevezi ki a kovetkezd
személyt:

— Mohamad HASSAN, Ledamot i kommunfullmaktige, Uppsala kommun.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. november 8-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. KAZIMIR

(") A Tandcs 2015. janudr 26-i (EU) 2015/116 hatdrozata a Régiok Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t61 2020.
janudr 25-ig tart6 idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 20., 2015.1.27., 42. 0.).

(*) A Tandcs 2015. februdr 5-i (EU) 2015/190 hatdrozata a Régidk Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t61 2020.
janudr 25-ig tart6 idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 31.,2015.2.7., 25. 0.).

() A Tanacs 2015. janius 23-i (EU) 2015/994 hatdrozata a Régiok Bizottsiga tagjainak és péttagjainak a 2015. janudr 26-t61 2020.
janudr 25-ig tart6 idészakra torténd kinevezésérdl (HLL 159., 2015.6.25., 70. 0.).

(*) A Tandcs 2015. julius 20-i (EU) 2015/1203 hatdrozata a Régiok Bizottsdga hirom svéd d tagjanak és 6t svéd péttagjnak kinevezésérsl
(HLL195.,2015.7.23.,44. 0.
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A TANACS (EU) 2016/1982 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. november 8.)

az Olasz Koztirsasignak a kozos hozzdadottértékadé-rendszerrdl szolé 2006/112/EK irdnyelv
26. cikke (1) bekezdése a) pontjit6l és 168. cikkétdl eltérd intézkedések alkalmazasira torténd
felhatalmazdsar6l sz6l6 2007/441[EK hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a kozos hozzdadottértékado-rendszerrdl sz6l6, 2006. november 28-i 2006/112[EK tandcsi irdnyelvre (') és
kiilonosen annak 395. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsg javaslatdra,
mivel:

(I) A 2007/441[EK tandcsi hatdrozat () alapjan Olaszorszag felhatalmazast kapott arra, hogy 2010. december 31-éig
40 %-ra korldtozza a héalevondsi jogot a nem kizdr6lag tzleti célra haszndlt, bizonyos koziti motoros
jarmtvekkel kapcsolatos kiaddsok esetében. Az emlitett hatdrozat tovdbbd elGirja, hogy az emlitett jarmtvek
magancéli haszndlata nem tekintendd ellenérték fejében nydjtott szolgaltatdsnak. A jarmivek és kiaddsok
bizonyos kategéridi tovabba ki vannak zdrva az emlitett hatdrozat hatdlya aldl.

(2) A 2007/441[EK hatdrozatot a 2010/748/EU tandcsi végrehajtasi hatdrozat (*) és a 2013/679/EU tandcsi
végrehajtdsi hatdrozat (*) mddositotta, és ez utdbbi az emlitett intézkedések (a tovibbiakban: eltérd intézkedések)
hatalyvesztésének idGpontjat 2016. december 31-éig elhalasztotta.

(3)  Olaszorszdg a Bizottsag dltal 2016. mércius 31-én iktatott levelében felhatalmazast kért az eltér§ intézkedések
id6beli hatdlyanak meghosszabbitdsara.

(4) A 2006/112[EK irdnyelv 395. cikke (2) bekezdése mdsodik albekezdésének megfeleléen a Bizottsig 2016.
junius 22-én kelt levelében tdjékoztatta a tobbi tagdllamot Olaszorszdg kérelmérSl. A Bizottsig 2016.
junius 23-dn kelt levelében értesitette Olaszorszdgot arrdl, hogy birtokdban van a kérelem elbirdldsdhoz szitkséges
valamennyi informdci6nak.

(5) A 2007/441[EK hatdrozat 6. cikkének megfeleléen Olaszorszdg benydjtotta a Bizottsdgnak a hatdrozat alkalma-
z4asarol sz6l6 — a szdzalékos korldtozas felulvizsgédlatdra is kiterjedS — jelentést. Az Olaszorszdg éltal szolgéltatott
informdciokbdl kittinik, hogy a levondsi jog 40 %-ra valé korlitozdsa tovdbbra is megfelel a tényleges
koriilményeknek az érintett jarmtvek tizleti, illetve nem tizleti céld hasznalatanak aranyat illetGen.

(6)  Ezért indokolt felhatalmazni Olaszorszdgot arra, hogy tovdbbi meghatdrozott idGtartamra, nevezetesen 2019.
december 31-ig folytassa az eltéré intézkedések alkalmazdsat.

(7)  Amennyiben Olaszorszag tovabbi, 2019 utdnra torténd meghosszabbitast kér, legkésébb 2019. aprilis 1-jéig be
kell nydjtania a Bizottsighoz egy jelentést a meghosszabbitasra vonatkozé kérelemmel egyiitt.

(8) Az eltérd intézkedések iddbeli hatdlydnak meghosszabbitdsa nincs hatdssal az Unié hédbol szdrmazé sajit
forrdsaira.

(9) A 2007/441/EK hatdrozatot ezért ennek megfeleléen moédositani kell,

() HLL 347.,2006.12.11,, 1. 0.

(*) A Tandcs 2007/441[EK hatdrozata (2007. junius 18.) az Olasz Koztdrsasignak a kozos hozzdadottértékado-rendszerrdl sz6l6
2006/112[EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdése a) pontjatdl és 168. cikkétdl eltérs intézkedések alkalmazdsdra torténd felhatalmazésarol
(HLL 165.,2007.6.27., 33.0.).

(}) ATandcs 2010/748/EU végrehajtasi hatdrozata (2010. november 29.) az Olasz Koztdrsasdgnak a kozos hozzdadottértékadd-rendszerrdl

sz6016 2006/112[EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdése a) pontjatdl és 168. cikkétdl eltérd intézkedések alkalmazasdra torténd felhatalma-

z4sar6l sz616 2007441 [EK hatdrozat médositasarol (HL L 318.,2010.12.4., 45. 0.).

A Tandcs 2013/679/EU végrehajtdsi hatdrozata (2013. november 15.) az Olasz Koztdrsasdgnak a k6z6s hozzdadottértékadd-rendszerrsl

sz016 2006/112[EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdése a) pontjitdl és 168. cikkétdl eltérd intézkedések alkalmazdsdra torténd felhatalma-

zdsar6l sz616 2007441 [EK hatdrozat médositasarol (HLL 316.,2013.11.27., 37. 0.).

—_
-
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2007/441/EK hatdrozat 6. és 7. cikkének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. cikk

Az e hatdrozatban meghatdrozott intézkedések iddbeli hatdlydnak meghosszabbitdsira vonatkozd kérelmet
2019. 4prilis 1-jéig kell benydjtani a Bizottsighoz.

A szoban forgd intézkedések iddbeli hatdlydnak meghosszabbitdsira vonatkozd kérelemhez mellékelni kell egy,
a nem kizdrdlag tizleti célra haszndlt motoros kozati jarmtvekkel kapcsolatos kiaddsokra kivetett héa levondsara
vonatkoz6 jog tekintetében alkalmazott szdzalékos korlatozds feliilvizsgalatdra is kiterjedd jelentést.

7. cikk

Ez a hatdrozat 2019. december 31-én hatdlydt veszti.”.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2017. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Olasz Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2016. november 8-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. KAZIMIR
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1983 HATAROZATA
(2014. mdjus 26.)

SA.33063 (2012/C) (ex 2012/NN) Olaszorszdgnak a projektbdl valé kivonuldsit kovetGen
a Trentino NGN s.r.l.-re vonatkoz6 intézkedésrdl

(az értesités a C(2014) 3159. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mitkodésérsl szolo szerzddésre és kilondsen annak 108. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésére,

tekintette] az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél szo6l6 megillapoddsra és kiilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének
a) pontjara,

miutdn felhivta az érintett feleket, hogy a fent emlitett cikkeknek megfelelSen nydjtsak be észrevételeiket (*),

mivel:

1. ELJARAS

(1) 2011. majus 24-én panasz érkezett a Bizottsighoz az Olaszorszdgban m(ikods hdrom legfontosabb alternativ
tavkozlési szolgdltatotdl (Wind, Fastweb és Vodafone). A szolgaltatok részletes érvekkel tdmasztottdk ald, hogy az
olaszorszdgi Trento autoném tartomdny (a tovdbbiakban: a tartomdny) dltal, az egész tartomdnyra kiterjed§
NGA-infrastruktira kialakitdsa céljabol tervezett projekt a szélessdvid hdlézatokrdl sz6lé irdnymutatdsokban
rogzitett versenyszabdlyok megsértésével nydjtott dllami tdmogatdsnak mindsil (). A panaszosok elészor is azt
allitottdk, hogy a tartomdny nem nydjtott megfelel§ tdjékoztatdst a szimukra és nem konzultalt velitk a projekttel
és a tartomdny célkittizéseivel kapcsolatosan, tovabbd hogy a kedvezményezettet mdr kordbban kivalasztott 4k,
valamint hogy a valasztott infrastruktira a kiépitését kovetGen megakaddlyoznd a hatékony versenyt.

(2) A 2011. junius 22-én kiilldott informacidkérésre valaszul az olasz hatdsigok 2011. jalius 20-dn vélaszoltak, az
allitva, hogy tiszteletben kivanjdk tartani a piacgazdasdgi befektet§ elvét, tovabbd hogy eljdrdsuk nem mindsiil
dllami tdmogatdsnak, és ennek megfeleléen nem kell megfelelnie a szélessavii hdlézatokrél sz6lé irdnymutatd-
sokban rogzitett osszeegyeztethetSségi feltételeknek. 2011. november 4-én — a bizalmas informdcidk eltavolitdsat
kovetSen — az olasz hatdsdgok vélaszdt tovabbitottdk a panaszosoknak, amelyek 2011. november 29-én, valamint
december 7-én és 16-dn tovabbi észrevételeket és dokumentumokat nydjtottak be. Az olasz hatésdgok 2012
janudrja és mdjusa kozott szdmos részletes informdcidt tovébbitottak. 2012 februdrja és mdjusa kozott
a panaszosok is tovdbbi informdcidkat szolgdltattak. Az emlitett iddszak folyamdn kiilonféle megbeszéléseket és
telekonferencidkat szerveztek az érintett felek részvételével.

(3) A Bizottsdg 2012. jalius 25-i hatdrozatdban (a tovdbbiakban: az eljrdst megindité hatdrozat) arrdl tdjékoztatta
Olaszorszdgot, hogy a projektre vonatkozdan meginditotta a Szerz8dés 108. cikkének (2) bekezdése szerinti
hivatalos vizsgalati eljdrdst. A bizalmas informdcidk eltdvolitdsit kovetGen az eljardst megindité hatdrozatot
kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (), és az érdekelteket felkérték észrevételeik megtételére.

(4) A Bizottsdg a 2012. november 22-i és 23-i levélben megkapta Olaszorszdgnak az eljardst megindité hatdrozatra
vonatkozé észrevételeit. A Bizottsdg ezenfelill az érdekelt felektSl is kapott észrevételeket: a Telecom Italia

(') HLC 323.,2012.10.24., 6.0.

() A Bizottsig kozleménye — K6z0sségi irdnymutatds az dllami timogatdsra vonatkozé szabdlyoknak a szélessavii halozatok mielSbbi
kiépitésére vald alkalmazdsarol (HL C 235., 2009.9.30., 7. 0.), amelyet 2013-ban a kovetkezé dokumentumban feliilvizsgdltak: Unids
irdnymutatds az dllami timogatdsra vonatkozd szabilyoknak a széles siva hdlzatok mieldbbi kiépitésére valé alkalmazdsardl (HL C 25.,
2013.1.26., 1. 0.).

(’) Ldsd az 1. labjegyzetet.
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képvisel6it6l 2012 december 3-dn, a Wind, a Fastweb és a Vodafone képvisel6itsl pedig 2012. december 7-én.
A Bizottsdg 2013. janudr 29-i levelében — a bizalmas informdcidk eltdvolitdsit kovetSen — megkiildte az emlitett
észrevételeket az olasz hatdsdgoknak, amelyek 2013. marcius 5-én tovabbitottdk a harmadik felek észrevételeire
vonatkozé megjegyzéseiket. 2013 madrciusa és decembere kozott hosszadalmas és intenziv megbeszélések
zajlottak, valamint hasznos informécidcserére keriilt sor valamennyi érdekelt féllel (az olasz hatdsdgok, a Telecom
Italia, a Wind, a Fastweb és a Vodafone), valamint kiilonféle megbeszéléseket és konferencidkat szerveztek a
részvételiikkel.

(5) Az olasz hat6sdgok 2014. janudr 31-i levelitkben tdjékoztattdk a Bizottsdgot arrél, hogy a tartomdny vissza kivan
vonulni a projektbdl. Az olasz hatésdgok 2014. madrcius 14-én és 20-dn kiegészit§ informdcidkat szolgdltattak
a tartomdnynak a Trentino NGN kozos véllalkozdsbol torténd tényleges kilépésérsl és kiilonosen arrdl, hogy
2014. februdr 28-an sor kerillt a tartomany részvényeinek a Telecom Italia szdmadra torténd értékesitésére.

2. AZ INTEZKEDES LEfRASA

(6) A tartomdny 2010 decemberében stratégidt dolgozott ki annak a céljdnak a megvalésitasira, hogy 2018-ig
a teljes teriiletén szélessavii internetkapcsolatot biztositsanak egy iivegszdlas hdlézat segitségével. A stratégia két
intézkedéstipust iranyzott el6; egyet a kozepes (*) és egy mdsikat az alacsony jovedelmezGségii térségek szdmdra,
a magas jovedelmezdségli térségeket pedig kizdrtdk az intézkedésbdl. A kozepes jovedelmezdségli térségek
esetében a tartomdny azt tervezte, hogy egy Trentino NGN elnevezést 4j vallalatot hoz 1étre, amelyben lehet6vé
teszi magdnpartnerek részvételét. Az alacsony jovedelmezGségii térségekben a tartomdny eseti dllami tdmogatast
kivant létrehozni, amelyet egy kés6bbi id6pontban, valészindleg a Trentino Network feliigyelete alatt dolgoztak
volna ki és jelentettek volna be. Ebben az id6ben a Trentino NGN-t6l kiilondllé Trentino Network felelt
a tartomdny éltaldnos szélessdva stratégidjaba nem illeszkedd, egyéb fellépésekért.

(7) Az ezt kovetS hénapok sordn kapcsolatfelvételekre keriilt sor a tartomdny és kilonboz8 magdnpiaci szerepl6k
kozott, és a tartomany 2011. februdr 8-dn egyetértési megéllapoddst kotott a Telecom Italidval a Trentino NGN
kozos vallalkozds létrehozdsira a kozepes jovedelmezdségli térség iivegszdlas infrastruktirdjanak kiépitése
céljdbol. Az eredeti megdllapodas alapjan a tartomdny azt véllalta, hogy maximum 60 milli6 EUR pénziigyi
hozzdjéruldst nytjt a Trentino NGN t8kéjéhez, a Telecom Italia pedig tobbek kozott az aldbbi természetbeni
hozzdjéruldsokat biztositotta volna: 1. azonnal a meglévd passziv infrastruktdrdjit (kdbelcsatornak és
tartboszlopok), tovabbd 2. a rézvezetékes héldzat leszerelését, miutdn az tigyfelek atdlltak a kiépitend§ FTTH-
halézatra. Ugyancsak 2011-ben két tovabbi kisebbségi részvényes — a Finanziaria Trentina pénziigyi holding és
a MC-Link kisméret(i internetszolgaltaté — csatlakozott az egyetértési megéllapodashoz, és mindkettS kisebb
mértékd pénziigyi hozzdjarulast nydjtott.

(8) 2011 decemberére elkészilt az tizleti terv, és a tartomdny megrendelésére az Analysys Mason atvildgitdsi jelentést
készitett. Ezzel egyidejtileg véglegesen megéllapitdsra keriiltek a részvényesek jogai és kotelezettségei, valamint
pontosabban meghatdroztdk a Telecom Italidnak az NGN Trentino szdmadra nytjtott természetbeni hozzdjaruldsdt.
A Bizottsdggal tortént egyes kapcsolatfelvételeket, valamint az Analysys Mason a projekt kapcsdn készitette
szakért6i jelentésének elkésziiltét kovetGen tovabbi mddositdsokat hajtottak végre a részvényesek kozotti megalla-
poddsokban. A Reconta Ernst & Young 2012 mdrciusdban szakértGi jelentést készitett a Telecom Italia
természetbeni hozzdjéruldsir6l, amelynek alapjin Gjabb maédositdsokat vezettek be.

(9) A tartomdny létrehozta a Trentino NGN tdrsasigot 100 000 EUR-nal alacsonyabb 0Osszegii tékejuttatdssal.
A tarsasignak a maganrészvényesekkel torténd megéllapodasok megkotését kovetGen kellett volna elérnie a sajat
t6ke végleges atlagos Osszegét. A tervek szerint a kovetkezSképpen keriilt volna sor a Trentino NGN sajit
t6kéjének emelésére: a tartomdny 52,2 %-os részesedésnek megfelels 50 milli6 EUR-s t6keinjekcidval,
a Finanziaria Trentina 5 milli6 EUR-s t6keinjekcioval (5,2 %-os részesedés), a MC-Link 1,5 millié EUR-s tékeinjek-
cioval (1,56 %-os részesedés) (°) jarult volna hozzd, a Telecom Italia pedig a tartomdny teljes teriiletén rendel-
kezésre bocsitotta volna a kapcsolédd azonnali és visszavonhatatlan hasznélati jogokat (a tovébbiakban: IRU,
indefeasible rights of use) és a passziv infrastruktirdjit (kdbelcsatorndk és tartéoszlopok), amelyet az Gj hdlézat
kiépitéséhez haszndltak volna fel (a tovdbbiakban: elsédleges hozzdjarulds). A Telecom Italia elsGdleges hozzdji-
ruldsat kezdetben 39,8 milli6 EUR értékdre becsiilték, mivel azonban az Ernst & Young jelentése e hozzdjarulds
értékét valamivel alacsonyabb Osszegben — mintegy 39,3 milli6 EUR-ban — jel6lte meg, a megallapoddst ennek
megfelelGen frissitették (a végleges becslés: 39,448 millié EUR).

(10) 2012. mdjus 18-dn megalakult a Trentino NGN kozos vallalkozds, és mindegyik fél rendelkezésre bocsdtotta az
elsé tSkeinjekcidt. A PAT ugyanakkor csak az elGirdnyzott pénzbeli hozzdjarulds egy részét — vagyis az 50 milli6
EUR-val szemben 14,845 milli6 EUR-t — utalt 4t. Hasonloképpen a Finanziaria Trentina az 5 millié EUR-bdl

(*) Efellépés azon telepiilések teriiletére terjedt ki, ahol a fibre-to-home (FTTH) infrastruktira telepitésének koltségei csalddonként koriilbelil
1 000 eur6t tennének ki, ami 42 telepiilésen é16 150 000 csalddnak, vagyis a tartomdnyi lakossdg 60 %-dnak felel meg.

() Az eljdrdst megindité hatdrozatban az szerepelt, hogy a McLink 1,6 %-os részesedésnek megfe%el(’i 1 millié EUR tSkejuttatdst nydjtott,
azonban a vizsgélati eljards folyamdn az olasz hatdsdgok egyértelmiivé tették, hogy a helyes sszeg 1,5 milli6 EUR, amely mintegy
1,56 %-os részesedésnek felel meg.
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mindossze 1,250 millié EUR, a MC-Link pedig az elGirdnyzott 1,5 millié EUR-bél 0,375 millié EUR t6keinjekciot
nydjtott. A Telecom Italia dtruhdzta a passziv infrastruktardjaval kapcsolatos IRU-t, amely 39,448 milli6 EUR-nak
felel meg. Az igy kialakult tulajdonosi szerkezet a kovetkezd: tartomdny 52,16 %; Telecom Italia 41,07 %; MC-
Link: 1,56 %; Finanziaria Trentina 5,21 %. A 2012. mdjus 18. és 2014. februdr 28. kozotti idGszakban
a kovetkez6 volt a Trentino NGN részvénytulajdonosi helyzete:

Részvényes Tdkerészesedés (%) Jegyzett t6ke (EUR) Befizetett t6ke (EUR)
tartomdny 52,16 50 095 000 14 845 000
Telecom Italia 41,07 39 448 000 39 448 000
MC-Link 1,56 1 500.000 375 000
Finanziaria Trentina 5,21 5 000 000 1 250 000
Osszesen 100,00 96 043 000 55918 000

(11) A részvényesek kozotti megéllapodds értelmében azt irdnyoztak el8, hogy az elsg tSkeinjekciotdl szamitott 3. év
elteltével vagy az Uj kapcsolddasi pontok legaldbb 16 %-dnak iizembe helyezését kovetGen a Telecom Italia és
a tartomdny hatdrozhat a Telecom Italia masodik hozzdjaruldsanak nyujtdsardl, vagyis az aldbbiaknak a Trentino
NGN-re torténS atruhdzdsardl: 1. a Trentino NGN altal megjelolt kozepes jovedelmezdségli térségek meglévd
passziv infrastruktardjanak tulajdonjoga (a mar raruhdzott IRU tekintetében), valamint 2. annak a rézvezetékes
halézatnak a tulajdonjoga, amelyet fel kellett volna szdmolni ahhoz, hogy valamennyi iigyfél attérjen az 4j
tivegszdlas hdlozatra. Eredetileg aktiv rézkdbelenként 520 EUR-ra becsiilték a hozzdjdrulds értékét, ami a Telecom
Italia kiskereskedelmi hdlézatdt, valamint a helyi hurok jovébeni hélézatiizemeltet6k szdmadra torténd dtengedését
foglalja magdba. Ezt az értéket 2 milli6 EUR-val novelték, a kabelcsatorndkkal és tartdoszlopokkal kapcsolatos
IRU tulajdonjogdnak (vagyis az els§ hozzdjiruldsnak) az 4tszdlldsa alapjin. Ebben a mdsodik szakaszban
a Telecom Italia a mdsodik tSkeinjekcié révén megszerezte volna a Trentino NGN tobbségi részesedését és
a vallalkozds irdnyitdsdt, szitkség esetén egy kés6bbi t6kejuttatds segitségével.

(12) Végezetiil a részvényesek kozotti megéllapodds alapjan 3 évvel azt kovetGen, hogy elérték a halézat 43 %-dnak
tizembe helyezésére és Osszekapcsoldsdra vonatkozd célkitiizést, a Telecom Italia jogosulttd vélt volna vételi jog
gyakorldsdra a tartomdnnyal és a MC-Linkkel szemben, hogy megszerezze azoknak a Trentino NGN-en beliili
részesedését. E jognak a Telecom Italia szdmadra torténd dtengedése fejében, és amennyiben élt volna az emlitett
jogosultsdggal, a Telecom Italidnak két részletben — az elsé és a masodik évet kovetSen — 6,5 millid EUR-t kellett
volna fizetnie a tartomdny szdmdra. A részesedésszerzés értéke megfelelt volna a tSkejuttatds évi 7,75 %-kal,
a kifizetett osztalékok nettd értékéig novelt osszegével (). A két tovabbi részvényes, a MC-Link és a Finanziaria
Trentina eladdsi opcidt gyakorolhatott volna, vagyis dontésiik szerint a t8kejuttatds évi 5,5 %-kal, illetve 7 %-kal
novelt osszegének megfelel§ dron értékesithették volna a Telecom Italia szdmdra a Trentino NGN-en beliili
részesedésiiket.

(13) Ezenfelul a részvényesek kozotti kilonleges megéllapodasok alapjan a részvényesek a Telecom Italidra ruhdztdk
a Trentino NGN halézata kiépitésének, iranyitdsanak és iizemeltetésének feladatit. Ugynevezett pont-multipont
halézat kiépitését tervezték, és sem a helyi hurok dtengedését, sem hozzaférési kotelezettség biztositdsit nem
irdnyoztdk el6. A kivélasztott architektira ugyanakkor megakaddlyozta hirom GPON-rendszerrel rendelkezd
halézat () kiépitését, amelyek koziil kettSt az esetleges koncesszidbirtokosok vagy egyéb piaci szereplSk rendelke-
zésére lehetett volna bocsdtani.

3. A HIVATALOS VIZSGALATI ELJARAS MEGINDITASA

(14) A Bizottsdg meginditotta a hivatalos vizsgélati eljarast, mivel komoly kétségei voltak afeldl, hogy az intézkedés
osszhangban dll-e a piacgazdasigi befektetS elvével, tovabbd annak ellendrzése céljabdl, hogy amennyiben az
intézkedés dllami timogatdsi elemeket tartalmaz, azok Osszeegyeztethet6nek tekinthetSk-e a belsé piaccal.

(®) E szdmadatok a részvényesi megallapodds harmadik, 2012. méjus 11-én kelt mddositdsabol szdrmaznak. Az eredeti megdllapodds
4,7 millié EUR-s t6kejuttatdst és 7,5 %-os novekedési ratat irdnyzott el6.

() Olyan technoldgia tipus, amely lehet6vé teszi pont-multipont internet-szolgaltatdsok nyujtdst. A szolgéltatdsokat nydjtani kivdnd
dgazati piaci szereplSknek a teljes hdlozatot igénybe kellett volna venniitk a GPON technoldgia segitségével.
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(15) Az eljardst megindité hatdrozatban a Bizottsig aggodalmdnak adott hangot abban a tekintetben, hogy

a tartomdny Trentino NGN projekttel kapcsolatos eljardsainak kiilonboz8 vonatkozdsai kétségeket tdmasztanak

a piacgazdasdgi befektet§ elve, valamint a tartomdny és a magdnpartnerek eljdrdsai kozotti egyenértékiiség (pari
passu) tekintetében. E kétségek tobbek kozott az aldbbiakra terjednek ki:

— a projekt ttemterve (kétség az irdnt, hogy a tartomdny kezdettSl fogva piacgazdasigban mwkods befekte-
t6ként jart el, amelyet nem kozpolitikai célok, hanem a jovedelmezdséggel kapcsolatos gazdasdgi megfon-
toldsok vezérelnek; a Bizottsdgnak az a benyomdsa alakult ki, hogy a tartomdany kezdettsl fogva kozérdeki
indokokbdl hozta létre a projektet, tovdbbd hogy ezutdn kidolgozta a Telecom Italia, vagyis a meglévé
szolgéltatd részvételével 1étrejovs kozos villalkozds projektjét, és csak utdlag kisérelte meg sszhangba hozni
azt a piaci magdnbefektet§ elvével, azdltal, hogy tobbek kozott a Bizottsdggal folytatott megbeszéléseket
kovet6en modositdsokat vezetett be, ugyanakkor azonban vdltozatlanul fenntartotta a kezdeményezés
szerkezetét),

— a magdnjogalanyok részvétele (a MC-Link és a Finanziaria Trentina jelentéktelen részesedése, valamint
a Telecom Italia jelents mértékd, azonban id6ben késleltetett részvétele),

— a befektet6k kozremtikodése (a tartomdny azonnali szerepvéllaldsa, a Telecom Italia id6ben késleltetett, és
meghatarozott eseményektdl/dontéshozatali eljdrasoktdl fliggs részvétele),

— a feltételek egyenértékiisége (kétség abban a tekintetben, hogy azok a feltételek, amelyek mellett a tartomdany
beruhazott a kozos véllalkozasba, azonosak volnanak a magdnpartnerek, pontosabban a Telecom Italia részvé-
telének feltételeivel; a Bizottsdg szdmos eltérést tapasztalt az aldbbiak tekintetében: a Telecom Italia hozzdjiru-
ldsainak idébeli titemezése és feltételei, a Telecom Italia lehetGsége, hogy vételi opcid segitségével megvdsirolja
a tartomdny részvényeit és teljes irdnyitdst szerezzen a Trentino NGN felett),

— a Telecom Italia els6 hozzdjéruldsaval kapcsolatos kétségek (%) (kétségek a Telecom Italia elsg tSkejuttatdsinak
értékével kapcsolatosan, amelyet a felek dltal el6terjesztett — és kiils§ szakért6i ellendrzésnek ald nem vetett —
jelentések, feltételezések, el6rejelzések és pénziigyi elemzések alapjan szdmitottak ki; kétségek az irdnt, hogy
egy maganbefektetd elfogadta volna-e, hogy a vagyontdrgy igénybevétele szabilyozds ald tartozik, tovdbbd
hogy szabdlyozott dijszabdst megallapitd szerz8dés dtjdn szerezhet jogot a kozos véllalkozds nettd
vagyondban valé jelentds részesedésre; kétségek az irdnt, hogy egy piacgazdasdgi befektetd elfogadta volna-e
a netté vagyonban valé részesedésként egy olyan infrastruktiira bérbeaddsit, amely felett késdbb addsvétel
utjan tulajdont szereznek; kétségek az irdnt, hogy egy piacgazdasdgi befektet6 megszerzett volna-e egy
szitkségtelen infrastrukturat, tekintve, hogy az IRU tdrgyat a Telecom Italia kdbelcsatorndi és tartéoszlopai
képezték, amelyek a tartomdny egész teriiletén, és nem csupdn azokban a térségekben voltak taldlhat6k, ahol
a Trentino NGN kiépitette volna a sajdt hal6zatdt),

— a Telecom Italia mésodik t&kejuttatdsaval kapcsolatos kétségek (%) (kétségek a Telecom Italia mdsodik t&kejutta-
tasdnak értékelését illetGen, amelyet abban az idében szakértSkkel valé konzulticié nélkiil allapitottak meg;
kétségek az irant, hogy az IRU tulajdonjogga torténd atalakitdsanak elGzetes értékelése megfelelt-e a piaci felté-
teleknek és kiilondsen az irdnt, hogy elkeriilték-e az atfedéseket az els§ (bérbeadds) és a masodik (tulajdonba
adas) hozzdjérulds értékelése kozott, tekintve, hogy az dtruhdzott jogok lényegében azonos tirgyra
vonatkoztak; kétségek az irdnt, hogy megfelelGek voltak-e a rézvezetékes halézat egyes elemeire vonatkozé
tulajdonjog atruhdzdsanak értékelésével kapcsolatos modszerek (), tekintve az ut6bbi haldzat magas karban-
tartdsi koltségeit, valamint azt, hogy az iivegszalas hal6zat tizembe helyezését kovetSen megsziintetésre keriilt
volna, tovabba hogy a javasolt médszerekhez képest 1éteznek lehetséges alternativak),

— az uzleti tervvel és a felek dltal viselt kockdzatokkal kapcsolatos kétségek (ezek a kétségek az aldbbiakbol
erednek: jelentGs eltérés mutatkozik a hatdsdg és a magdnbefektetSk kockdzatai kozott, a felek t6ke-hozzdjaru-
lasait kiilonboz4 jellegii és eltérd idében nyujtjak, valamint eltérd szinttiek a jogok és a kotelezettségek — az
els6 vizsgdlat alapjan a Telecom Italia kockdzatai és alternativ koltségei korldtozottak, a kockdzatokat
csokkentik a meglévs tevékenységek, amelyek tekintetében a Telecom Italia megtartand az irdnyitdst
a rézvezetékes hdlozat felett, még ha kés6bb at is engedné azt a kozos villalkozds szdmdra — mivel ezzel
egyidejtileg bizonyos szint( irdnyitast szerezne a kozos véllalkozds felett —, valamint a vételi opcid segitségével
teljes irdnyitdst szerezne a kozos véllalkozds felett és dtvenné annak nyereségét, ha az emlitett vallalkozds
jovedelmezdének bizonyulna, a tartomdny ugyanakkor legfeljebb egy, az infrastruktira javitdsira irdnyuld

(®) Az els6 hozzdjéruldst az IRU dtruhdzdsa alkotja.
() A mdsodik hozzdjaruldst az aldbbi két rész alkotja: 1. az IRU (az els6 hozzdjaruldsanak) tulajdonjogga alakitdsa, ami a Telecom Italidnak

(10

<=

— kizdrolag a tartomdny kozepes jovedelmezdségi térségeiben (vagyis a Trentino NGN tevékenységi teriiletén) taldlhat6 — kdbelcsator-
ndinak kapacitdsat illeti, valamint 2. a rézvezetékes hdl6zat egyes elemeire vonatkozé tulajdonjog 4truhdzdsa, elérevetitve, hogy ez
a halozat felszamoldsra keriil azt kovetGen, hogy valamennyi tigyfél ttért az tivegszalas halozatra.

Az emlitett érték meghatdrozdsdra abban az id6ben alkalmazott médszer a hdlozat 4tlagos elméleti helyettesitési értékén alapult, ami
a nemzeti hat6sdg (AGCOM) dltal alkalmazott ,alulrdl épitkezs, hosszl tavii novekményes koltségek” (BU-LRIC) elnevezést koltségszd-
mitdsi modszerbdl szdrmazott, amely a helyi hurok dtengedésére vonatkozé szabdlyok meghatdrozdsa szolgélt, aminek az értékét az
orszag egész teriiletére vonatkozo atlagértékként dllapitottak meg, és nem szamitottdk ki kiilon a tartomadny teriiletére.
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projektbe beruhdzé pénziigyi befektetdnek téinik, amely a legkedvezSbb esetben 7,75 %-os hozamra és
6,5 milli6 EUR-ra szdmithat, amennyiben él az eladdsi opcioval (''); kétségek az irdnt, hogy pontosak voltak-e
az lzleti terv szdmitdsai, tekintve a végfelhaszndléi keresletre, valamint a rendelkezésre dll6 teljes GPON
hélézatot esetlegesen igénybe vevd alternativ piaci szereplSktdl szdrmazé bevételekre vonatkozd, tdlzottan
optimista feltételezéseket (1?); egyéb kockdzatok: a Telecom Italia donthetne gy, hogy elhalasztja
a rézvezetékes halozat felszdmoldsdt, mivel nincsenek olyan szerz8déses rendelkezések, amelyek erre
vonatkozd kotelezettséget tartalmazndnak, ennek kovetkeztében pedig a Trentino NGN késedelmesen érné el
a nullszald6kiiszobot; a hélézat kiépitéséhez szitkséges — 150 milli6 EUR-ban meghatdrozott — Osszes
pénziigyi forrdssal kapcsolatos bizonytalansdg,

— egyéb aggélyok (azzal kapcsolatos kétségek, hogy a Telecom Italidt tendereljards nélkil vélasztott dk ki,
tovabbd a Trentino NGN szdmdra nydjtandé szolgdltatdsok dijazdsdval Osszefiiggl kételyek; kétségek
a Telecom Italia kettGs szerepével kapcsolatban, amely részvényesként és szolgéltatoként is szerepet vallalna).

4. A TARTOMANYNAK A PROJEKTBOL TORTENG VISSZAVONULASRA VONATKOZO DONTESE

(16) Az olasz hatésdgok 2014. janudr 31-én arrdl tdjékoztattdk a Bizottsdgot, hogy a tartomdny tgy dontott, hogy
visszavonul a Trentino NGN projektbdl, tovabbd az 6sszes tobbi féllel, vagyis a Telecom Italidval, a MC-Linkkel és
a Finanziaria Trentinaval — kotott megéllapodds alapjan nem folytatja azt.

(17) Az olasz hatdsdgok 2014. marcius 14-én arrdl tdjékoztattdk a Bizottsigot, hogy a tartomdny 4tengedte a Telecom
Italidnak a Trentino NGN-en beliili részesedését 15 852 435 EUR ellenérték fejében — ami megfelelt a tartomdny
Trentino NGN szdmdra nytjtott — mintegy 14,845 millié EUR-s — részleges pénziigyi hozzdjiruldsa 3,75 %-os
kamatos kamattal novelt Osszegének. Az olasz hatésdgok szerint a Trentino NGN jelenleg a Telecom Italia
irdnyitdsa alatt 4ll, mig a Finanziaria Trentina és a MC-Link tovabbra is kisebbségi részesedéssel rendelkezik.

(18) Az olasz hatésdgok egyértelm(ivé tették, hogy — bar 2012. mdjus 18-dn a részleges tékejuttatdssal létrehoztdk
a Trentino NGN-t — 2012. augusztus 20-dn (a Bizottsdg eljardst megindité hatdrozatt kovetden) a tartomdny és
a Trentino NGN-ben részesed tobbi fél mddositotta a részvényesek kozotti megéllapoddst, és a Trentino NGN
valamennyi tevékenységét felfiiggesztették a Bizottsdg hivatalos vizsgdlati eljardsdnak lezardsig. Ezzel egyidejtileg
minden érdekelt fél felfiiggesztette pénzbeli hozzdjiruldsdnak teljes megfizetését (csupdn részleges fizetésekre
keriilt sor). A részvényesek kozotti megallapoddsban szerepl§ kés6bbi szakaszokat szintén felfiiggesztették.
A Trentino NGN sohasem kezdte meg a tervezett FTTH-hdl6zat (sem mds tipusd hdlézat) kiépitését.

(19) A Trentino NGN tevékenysége kizdr6lag arra korlatozodott, hogy a szabdlyozdsi kotelezettségeknek megfelelGen
hozzaférést biztositson harmadik felek szdmdra az IRU hatdlya ald tartozé infrastruktdrdhoz. Ami ez utdbbi
kérdést illeti, az olasz hatdsdgok vildgossd tették, hogy — mivel azutdn is, hogy a Telecom Italia 2012 mdjusdban
a Trentino NGN-re ruhdzta 4t a passziv infrastruktirdval kapcsolatos IRU-t, a Telecom Italia azon szabdlyozdsi
kotelezettségek ald tartozik, melyek szerint hozzdférést kell biztositania egyéb piaci szerepl6k szdmdra, igy
hozzaférést biztosit barmely azt igénylS piaci szereplS szdmdra. Ennek megfelelGen a Telecom Italia kiilonb6z6
osszegeket folydsitott a Trentino NGN szdmadra annak ellentételezéseként, hogy a Trentino NGN — az egyéb piaci
szereplék igénybevétel irdnti kéréseinek kielégitése érdekében — hozzaférést szerzett a passziv infrastruktdrdhoz.
Az emlitett kifizetések Osszege nem érte el a 15 000 EUR-t, és ezek alkottdk a Trentino NGN létrehozatala ota
elért teljes bevételét.

(20) Az olasz hatdsdgok jelezték tovdbba, hogy a tartomdny nem fizetett és a jovében sem fizet semmiféle pénziigyi
ellentételezést a Trentino NGN projektbdl valé kivonuldsa miatt. A részvényesek 2011. december 16-i megallapo-
désdba, valamint annak kés6bbi mddositdsaiba foglalt, megsziintetéssel kapcsolatos rendelkezések abban az
esetben is lehet6vé teszik a tartomdny szdmdra, hogy szankcidk viselése nélkiil kilépjen a Trentino NGN-bdl, ha
a projekt semmilyen részben sem val6sult meg.

5. ERTEKELES

(21) Bar Olaszorszdgban elfogadtak egyes elSkészitS intézkedéseket a Trentino NGN projekt elinditdsa céljabol,
amelyeket a kozos vidllalkozds 1étrehozdsdra, valamint a tartomdny pénzbeli hozzdjaruldsdnak részleges folydsi-
tisdra (az érdekelt felek pénzbeli hozzdjiruldsdnak részleges folydsitdsdval és a Telecom Italia természetbeni
hozzdjiruldsdval egyiitt) vonatkozd kiilonféle megdllapoddsok és tevékenységek alkottak, a projekt ebben
a szakaszban nem makodott.

(") A tartomdny kezdeti szdmitdsai szerint a nett6 t6ke maximalis hozamdt 10,5 %-ban hatdroztdk meg.

(") A terv 3 parhuzamos GPON-rendszer megvalositdsat irdnyozta el8, amelybdl kett6 a Trentino NGN sziikségleteit fedezné, és elméletileg
arra szolgdlna, hogy alternativ piaci szereplSk bérbe vegyék.
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(22) Ami a tartomdny éltal a Trentino NGN t8kéjéhez val6 hozzdjaruldsként eszkozolt részleges folyositdsokat illeti, az
olasz hat6sigok vildgossd tették, hogy a Trentino NGN letétbe helyezte a részvényeseitl pénzbeli hozzdjiru-
lasként kapott Osszegeket (vagyis a tartomdny, a MC-Link és a Finanziaria Trentina koltségektdl, adoktdl és
dijakt6l megtisztitott, netté pénziigyi hozzdjruldsit) egy bankszdmldn 2012-ben 2,71 %-os kamatra, 2013.
februdr 1-jéig 1,509 %-os kamatra, 2013. februdr 1-jétdl pedig 1,524 %-os kamatra. A részlegesen folydsitott
osszegek (tobbek kozott a tartomdny kifizetése) érintetleniil maradtak a Trentino NGN bankszdmldjin. Az olasz
hatésdgok szerint a tartomdny 2014. februdr 28-dn visszakapta sajat részleges pénziigyi hozzdjiruldsinak
3,75 %-os kamatos kamattal novelt 6sszegét. Az olasz hatdsdgok egyértelmiivé tették, hogy a 3,75 %-os kamatos
kamat a felek kozotti targyaldsos megolddsként alakult ki, és a 2-3 éves futamidejti olasz dllamkotvény-hozam
nagyjabol kétszeresének, a 10 éves futamideji olasz dllamkotvény hozamdhoz hasonlé szdzalékardnynak felel
meg.

(23) A tartomdny részérdl a Trentino NGN javdra nydjtott pénzbeli hozzdjarulds részleges folydsitdsa dllami forrdsok
atruhdzdsdnak mindsiil. Azonban a rendelkezésre dll6 informdacidk szerint 2012. augusztus 20-4n felfiiggesztették
a Trentino NGN projekt végrehajtdsdt, a tartomdny pedig 2014. februdr 28-dn ténylegesen kivonult a projektbdl
és teljes egészében visszakapta kezdeti hozzdjaruldsinak osszegét és az ahhoz jdrulé ésszeri kamatokat,
a Bizottsdg igy arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szdban forgd részleges folyésitds kovetkeztében nem
keletkezett gazdasdgi el6ny a Trentino NGN és részvényesei szdmadra.

(24) Ami a Trentino NGN dltal kifejtett minimalis tevékenységet, vagyis az IRU értékesitésével kapcsolatos miiveleteket
illeti (ldsd a fenti (19) preambulumbekezdést), megdllapitdst nyert, hogy ezt a tevékenységet a Telecom Italidt
tovabbra is terhel§ szabdlyozasi kotelezettségek tiszteletben tartdsa érdekében valdsitottak meg, és a jelek szerint
nem eredményezett gazdasigi el6nyoket a Trentino NGN és részvényesei, koztiikk a Telecom Italia szdmdra. Ilyen
koriilmények kozott az emlitett tigyletek nem teszik kérdésessé a kordbbi értékelést.

(25) A fentiek alapjan a Bizottsdg megallapitja, hogy a projekt nem indult el, és ezért — a tartomdnynak a Trentino
NGN projektbdl torténd kivonuldsat kovetden — ezen vizsgalati eljards okafogyotta vélt.

6. KOVETKEZTETESEK

(26) A fentiek alapjan a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy lezdrja a Szerz6dés 108. cikkének (2) bekezdése szerinti
eljardst, mivel ezen eljdrds okafogyottd vilt azt kovetSen, hogy az olasz hatdsdg (a tartomdny) kivonult a Trentino
NGN projektbd],

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az olasz hatésdgnak a Trentino NGN projektbdl valé kivonuldsat kovetSen jelen eljdrds okafogyottd vélt. A Bizottsdg
tigy hatdrozott, hogy a Szerz6dés 108. cikkének (2) bekezdése szerinti eljardst megsziinteti.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak Olaszorszdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 26-an.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA

alelnok
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